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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz saja dokumenta iegultajam saitém
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par savstarpéjas izmantojamibas tehniskajam specifikacijam attiectba uz Savienibas dzelzcela
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 1300/2014
(2014. gada 18. novembris)

par savstarpéjas izmantojamibas tehniskajam specifikacijam
attiectba uz Savienibas dzelzcela sistemas pieejamibu personam ar
invaliditati un personam ar ierobeZotam parvietoSanas spéjam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. pants

PriekSmets

Saja regula noteikta savstarpgjas izmantojamibas tehniska specifikacija
(SITS) attieciba uz Savienibas dzelzcela sistémas pieejamibu personam
ar invaliditati un personam ar ierobezotam parvietoSanas sp€jam, kas
izklastita pielikuma.

2. pants

Darbibas joma

1. SITS pieméro infrastruktiras, satiksmes nodrosinasanas un
vadibas, telematikas lietojumu un rito$a sastava apakSsisttmam, ka
aprakstits Direktivas 2008/57/EK 11 pielikuma 2. punkta un Sis
regulas pielikuma 2.1. punkta. Ta aptver visus 8o apakssistemu
aspektus, kas attiecas uz pieejamibu personam ar invaliditati un
personam ar ierobezotam parvieto$anas sp&jam.

2. SITS pieméro $ados tiklos:

a) Eiropas parasto dzelzcelu sist€mas tikls, ka definéts Direktivas
2008/57/EK 1 pielikuma 1.1. iedala;

b) Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistemas tikls, ka definéts Direktivas
2008/57/EK 1 pielikuma 2.1. iedala;

¢) visas pargjas tikla dalas.

SITS neattiecas uz gadijumiem, kas minéti Direktivas 2008/57/EK 1.
panta 3. punkta.

3. SITS piem@ro visam Savienibas dzelzcela sisteémas jaunam infra-
struktiiras vai rito$a sastava apaks$sisttmam, kas minétas 1. punkta un
nodotas ekspluatacija péc 12. panta noraditas piemérosSanas dienas,
nemot veéra pielikuma 7.1.1. un 7.1.2. punktu.

4.  SITS nepieméro Savienibas dzelzcela sisteémas esoSajai infrastruk-
tirai vai ritoSajam sastavam, kas minéts 1. punkta un jau ir nodots
ekspluatacija kadas dalibvalsts tikla (vai ta dala) 12. panta noraditaja
piemérosanas diena.

5. Tomeér SITS pieméro Savienibas dzelzcela sistémas esosajai infras-
truktiirai un ritoSajam sastavam, kas minéts 1. punkta, ja to atjauno vai
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modernizeé saskana ar Direktivas 2008/57/EK 20. pantu, nemot vera S§is
regulas 8. pantu un §is regulas pielikuma 7.2. punktu.

3. pants

Atbilstibas novértéSana

1. Savstarpgjas izmantojamibas komponentu un apakssistému atbil-
stibas novértésanas proceduras, kas noraditas pielikuma 6. iedala, pama-
tojas uz moduliem, kas noteikti Komisijas Lémuma 2010/713/ES (%).

2. Savstarp&jas izmantojamibas komponentu tipa vai projekta
parbaudes sertifikats ir speka piecus gadus. Saja laikposma tada pasa
tipa jaunus komponentus atlauts nodot ekspluatacija, iepriek§ neveicot
jaunu atbilstibas novertgjumu.

3. Sa panta 2. punktd mindtie sertifikati, kas izsniegti saskana ar
Lémuma 2008/164/EK prasibam, palick spéka lidz sakotn&ji noteikta
deriguma termina beigdm bez nepiecieSamibas veikt jaunu atbilstibas
novertgjumu. Lai atjaunotu sertifikatu, projektu vai tipu atkartoti noverte
tikai atbilstigi jaunam vai grozitam prasibam, kas izklastitas S§Ts
regulas pielikuma.

4. Universalo tualeSu modulus, kas novertéti atbilstigi Leémuma
2008/164/EK prasibam, nenoverté atkartoti, ja tie paredz&ti esoSas
konstrukcijas ritoSajam sastavam, ka definéts Komisijas Regula (ES)
Nr. 1302/2014 (3).

4. pants

Ipasi gadijumi

1. Attieciba uz TIpaSiem gadijumiem, kas noraditi pielikuma
7.3. punkta, nosacfjumi, kuri izpildami savstarp&jas izmantojamibas
verifikacijai saskana ar Direktivas 2008/57/EK 17. panta 2. punktu, ir
tie piemerojamie tehniskie noteikumi, ko izmanto dalibvalsti, kura atlauj
Saja regula ieklauto apakssistému nodosanu ekspluatacija.

2. Lidz 2015. gada 1. julijam katra dalibvalsts pazino paréjam dalib-
valstim un Komisijai:

a) $a panta 1. punkta min&tos tehniskos noteikumus;

b) atbilstibas novertésanas un verific€Sanas procediiras, kas Tstenojamas
noltika piemérot 1. punkta mingtos valsts noteikumus;

(") Komisijas 2010. gada 9. novembra Lémums 2010/713/ES par atbilstibas
novértésanas, piemerotibas lietoSanai novertesanas un EK verificgsanas proce-
diru moduliem, kas lietojami savstarp&jas izmantojamibas tehniskajas speci-
fikacijas, kuras pienemtas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tivu 2008/57/EK (OV L 319, 4.12.2010., 1. lpp.).

(®) Komisijas 2014. gada 18. novembra Regula (ES) Nr. 1302/2014 par savstar-
péjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju attieciba uz Eiropas Savienibas
dzelzcelu sistémas rito$a sastava apakssisttmu “Lokomotives un pasazieru
ritoSais sastavs” (skatit 832 Oficiala Véstnesa 228. Ipp.).
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c) saskana ar Direktivas 2008/57/EK 17. panta 3. punktu izraudzitas
struktiras, kas norikotas veikt atbilstibas novértéSanas un verifice-
Sanas procediiras attieciba uz pielikuma 7.3. punktd noraditajiem
Tpasajiem gadijumiem.

5. pants

Projekti izstrades beigu posma

Saskana ar Direktivas 2008/57/EK 9. panta 3. punktu viena gada laika
pec S§is regulas stasanas spéka visas dalibvalstis pazino Komisijai to
projektu sarakstu, kas tiek Istenoti valsts teritorija un ir izstrades
beigu posma.

6. pants

Inovativi risinajumi

1. Tehnologiska progresa isteno$anai var biit nepiecieSami inovativi
risingjumi, kas neatbilst pielikuma noraditajam specifikacijam vai kam
nevar piemérot pielikuma noraditas noveért€Sanas metodes.

2. Inovaftivi risinagjumi var attiekties uz infrastruktiiras un rito$a
sastava apakS$sisttmam, to dalam un to savstarpgjas izmantojamibas
komponentiem.

3. Ja ierosinats inovatlvs risindjums, razotajs vai ta pilnvarotais
parstavis, kas veic uznémgjdarbibu Savieniba, norada, ka inovativais
risinajums novirzas no pielikuma noraditas SITS attieciga noteikuma,
un iesniedz to Komisijai analizes veikSanai. Komisija var pieprasit
Agentliras atzinumu par ierosinato inovativo risinajumu un vajadzibas
gadijuma apspriesties ar attiecigajam ieinteres€tajam personam.

4. Komisija sniedz atzinumu par ierosinato inovativo risinagjumu. Ja
§is atzinums ir pozitlvs, izstrada atbilstigas funkcionalas un saskarnes
specifikacijas, ka arT noverté$anas metodi, kas nepiecieSsama SITS, lai
var€tu izmantot $o inovativo risinajumu, un p&c tam parskatiSanas
procesa tas ieklauj SITS. Ja atzinums ir negativs, ierosinato inovativo
risindjumu nevar piemeérot.

5. Lidz SITS parskatisanai Komisijas sniegto pozitivo atzinumu
uzskata par pienemamu atbilstibas pieradijumu Direktivas 2008/57/EK
pamatprasibam, un to var izmantot apak$sisttmu un projektu noverte-
Sana.

7. pants

Aktivu registrs

1. Katra dalibvalsts nodroSina, ka ir izveidots un ieviests aktivu
registrs noltka:

a) apzinat Skér§lus pieejamibai;

b) sniegt informaciju lietotajiem;

¢) uzraudzit un novertét progresu pieejamibas joma.
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2. Agentiira izveido un vada darba grupu, kas atbild par priekslikuma
sagatavoSanu ieteikumam saistiba ar aktivu registros ieklaujamo datu
minimalo struktiru un saturu. Agentiira iesniedz ieteikumu Komisijai,
tostarp attieciba uz saturu, datu formatu, funkcionalo un tehnisko arhi-
tektiiru, ekspluatacijas rezimu, noteikumiem par datu ievadi un apliko-
Sanu, ka arT noteikumiem par paSnovert§jumu un to struktiirvienibu
iecel$anu, kuras atbild par datu sniegSanu. Lai noteiktu vispiemérotako
risindgjumu, ieteikuma nem veéra visu apsverto tehnisko risingjumu
apléstas izmaksas un ieguvumus. Taja ieklauj priekslikumu par aktivu
registru izveides terminiem.

3. Pamatojoties uz 2. punkta minéto ieteikumu, pielikuma 7. iedalu
atjaunina saskana ar Direktivas 2008/57/EK 6. pantu.

4. So aktivu registru darbibas joma attiecas vismaz uz:

a) publiski pieejamam, pasazieru satiksmei paredztam vietam stacijas,
ka definéts pielikuma 2.1.1. punkta;

b) ritoSo sastavu, ka definéts pielikuma 2.1.2. punkta.

5. Aktivu registru atjaunina, ieklaujot datus par jaunu infrastruktiru
un ritoSo sastavu, ka arT par atjaunoSanas vai modernizacijas darbu, kas
veikts attieciba uz esoSo infrastruktiiru un ritoSo sastavu.

7.a pants

Pieklustamibas datu vak$ana, uzturé$ana un apmaina

1. Devinos ménesos péc 2019. gada 16. junija katra dalibvalsts
nolemj, kuras struktlirvienibas atbild par piekltistamibas datu vaksanu,
uzturé$anu un apmainu.

2. Dalibvalstis var ligt Komisijai pagarinat $o terminu. Sis pagarina-
jums ir izn@mums, tiek pienacigi pamatots un pieskirts uz ierobezotu
laiku. To jo seviski uzskata par pamatotu, ja Eiropas Savienibas Dzelz-
celu agentira divus meneSus péc §Ts regulas stasanas speka nav darfjusi
pieejamus un pilniba darbotiesspgjigus datu vaksanas riku un eksplua-
tacijas rezimus, kas noteikti $Ts regulas pielikuma.

3. Katrai stacijai ir strukttrvieniba, kas atbild par pieklistamibas datu
apmainu.

4. Datu vaksanu un konversiju pabeidz 36 méneSos pec §is regulas
stasanas speka.

5. Kamér Komisijas Regulas (ES) Nr. 454/2011 (') I pielikuma 7.2.,
7.3. un 7.4. iedala aprakstita datu apmainas arhitektiira vél nav pilniba
darbotiesspgjiga, pieklustamibas datu apmaina izpauzas ka mincto datu
nositisana Eiropas dzelzcela staciju pieklustamibas datubazei (ERSAD),
kuru mitina Eiropas Savienibas Dzelzcelu agentira.

(") Komisijas 2011. gada 5. maija Regula (ES) Nr. 454/2011 par savstarpgjas
izmantojamibas tehnisko specifikaciju attiectba uz Eiropas dzelzcelu sisteémas
pasazieru parvadajumu telematikas lietojumprogrammu  apakssistemu
(OV L 123, 12.5.2011., 11. lpp.).
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8. pants

Valstu istenoSanas plani

1. Lai progresivi noverstu visus apzinatos $kérslus pieejamibai, dalib-
valstis pienem valstu istenoSanas planus, ietverot vismaz pielikuma
C papildinajuma noradito informaciju.

2. Valstu TstenoSanas plani pamatojas uz esosajiem valstu planiem, ka
arT uz 7. pantd mingtajiem aktivu registriem, ja tie ir pieejami, vai
jebkadu citu saistitu un uzticamu informacijas avotu.

Par valstu planu tvérumu un TstenoSanas tempu lemj dalibvalstis.

3. Valstu TstenoSanas plani aptver vismaz desmit gadu laikposmu, un
tos atjaunina regulari, vismaz reizi piecos gados.

4.  Valstu istenoSanas planos ietver strat€égiju, tostarp prioritates
noteikSanas nosacfjumu, paredzot krit€rijus un prioritates, atbilstigi
kam izvelas tas stacijas un ritoSa sastava vienibas, ko atjaunos vai
modernizes. So stratégiju formulé sadarbiba ar infrastruktiiras parvaldi-
taju(-iem), stacijas apsaimniekotaju(-iem), dzelzcela parvadajumu uzné-
mumu(-iem) un vajadzibas gadijuma ar citam vietgjam iestadém (tostarp
vietgjam transporta iestadém). Apspriezas ar parstavjiem no lietotaju
apvienibam, tostarp tam, kas parstav personas ar invaliditati un personas
ar ierobezotam parvieto$anas sp&jam.

5. Katra dalibvalsti 4. punkta mingtais prioritates noteik$anas nosaci-
jums aizstdj pielikuma B papildindjuma noteikumu, ko pieméro lidz
valsts TstenoSanas plana pienemsanai konkrétaja dalibvalstt.

6.  Dalibvalstis pazino savus valsts TstenoSanas planus Komisijai ne
velak ka 2017. gada 1. janvarl. Komisija sava timekla vietn€ public
valstu TstenoSanas planus, ka arT visus turpmakos grozijumus, kas pazi-
noti atbilstigi 9. punktam, un par tiem informé& dalibvalstis ar tas komi-
tejas starpniecibu, kas izveidota ar Direktivu 2008/57/EK.

7. SeSu ménesu laika p&c pazinoSanas procesa beigam Komisija saga-
tavo salidzinoSu parskatu par valstu Tsteno$anas planos ietvertajam stra-
tegijam. Pamatojoties uz o parskatu un sadarbojoties ar 9. panta minéto
padomdevgju struktiiru, ta nosaka kopigas prioritates un kriterijus SITS
turpmakajai TstenoSanai. Sis prioritates parskatiSanas procesa laika, ko
veic atbilstigi Direktivas 2008/57/EK 6. pantam, ieklauj pielikuma
7. iedala.

8.  Dalibvalstis divpadsmit ménesu laika p&c parskatitas SITS pienem-
Sanas parskata savus valstu TstenoSanas planus saskana ar 7. punkta
minétajam prioritat€m.

9.  Dalibvalstis pazino Komisijai 8. punkta min&tos parskatitos valstu
istenoSanas planus un jebkadus citus 3. punkta min&tos valstu Tsteno-
Sanas planu atjauninagjumus ne vélak ka cCetras ned€las péc to apstip-
rinaSanas.

9. pants
Padomdevéja struktiira
1. Komisija izveido padomdevgju struktiiru, kas palidz Komisijai

cie$i uzraudzit SITS istenodanu. So padomdevéju struktiiru vada Komi-
sija.
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2. Padomdev&ju struktiiru izveido ne vélak ka 2015. gada 1. februari,
un taja ir:

a) dalibvalstis, kas vélas piedalities;

b) dzelzcela nozari parstavosas struktiras;

c¢) lietotajus parstavosas struktiras;

d) Eiropas Dzelzcela agentira.

3. Padomdevgjas struktiiras pienakumos ietilpst:

a) akfivu registra minimalas datu struktiiras attistibas uzraudziba;

b) atbalsta sniegSana dalibvalstim aktivu registru un Tsteno$anas planu
izveidg;

c) palidzibas sniegSana Komisijai SITS TstenoSanas uzraudziba;

d) labakas prakses apmainas veicinasana;

e) palidzibas sniegSana Komisijai, lai apzinatu kopigas prioritates un
krit€rijus SITS istenosSanai, ka minéts 8. panta;

f) vajadzibas gadijuma ieteikumu sniegSana Komisijai, jo pasi noluka
stiprinat SITS IstenoSanu.

4. Komisija informé dalibvalstis par padomdev&jas strukttras
darbibam ar tas komitejas starpniecibu, kas izveidota ar Direktivu
2008/57/EK.

10. pants

Nobeiguma noteikumi
Pilniga atbilstiba SITS ir obligata projektiem, kas sanem Savienibas
finansialo atbalstu esos$a ritoSa sastdva vai ta dalu atjaunoSanai vai

modernizacijai vai esosas infrastruktiiras, jo Tpasi stacijas vai tas sastav-
dalu un peronu vai to sastavdalu, atjaunosanai vai modernizacijai.

11. pants

AtcelSana

Lémumu 2008/164/EK atce] no 2015. gada 1. janvara.

Tomér to turpina piemérot:

a) apakssistéemam, kas apstiprinatas saskana ar minéto lemumu;

b) jaunu, atjaunotu vai moderniz&tu apakssisttmu projektiem, kas Sis
regulas public€Sanas diena ir izstrades beigu posma vai uz ko attiecas
noslégts ligums;
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¢) esoSas konstrukcijas jauna rito$a sastava projektiem, ka minéts Sis
regulas pielikuma 7.1.2. punkta.

12. pants
Stasanas speka
ST regula stajas speka divdesmitaja diend péc tas publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2015. gada 1. janvara. Tomér ekspluatacijas atlauju
saskana ar SITS, kas izklastita §is regulas piclikuma, var pieskirt
pirms 2015. gada 1. janvara.

S1 regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valsts.
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1.1.

1.2.

2.2.

2.3.

4.1.

4.2.

4.2.1.

4.2.2.

4.3.

4.4.

44.1.

4.4.2.

4.43.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.8.1.

4.8.2.

PIELIKUMS

SATURS

Ievads

Tehniska darbibas joma

Geografiskais tvérums

Apakssistému darbibas joma un definicijas

Apakssistému darbibas joma

Darbibas joma attieciba uz infrastruktiras apakssistemu
Darbibas joma attieciba uz ritosa sastava apakssistemu
Darbibas joma attieciba uz apakssisteémas darbibas aspektiem

Darbibas joma saistiba ar pasazieru parvadajumu telematikas lietojumu
apakssistemu

“Personas ar invaliditati un personas ar ierobezotam parvietoSanas
spéjam” definicija

Citas definicijas

Pamatprasibas

Apakssistému raksturojums

levads

Funkcionalas un tehniskas specifikacijas
Infrastruktiiras apaks$sistéma

Ritosa sastava apakSsistéma

Saskarnu funkcionalas un tehniskas specifikacijas
Saskarnes ar infrastruktiiras apaks$sistemu
Saskarnes ar ritosa sastava apakssisteému
Saskarnes ar pasazieru parvadajumu telematikas lietojumu apakssistemu
Ekspluatacijas noteikumi

Infrastruktiiras apakssistéma

Ritosa sastava apakssistéma

Iekapsanas paliglidzeklu nodrosinasana un palidzibas sniegSana
Tehniskas apkopes noteikumi

Infrastruktiiras apakssistéma

Ritosa sastava apakssisteéma

Profesionala kvalifikacija

Drosibas un veselibas aizsardzibas nosacTjumi
Infrastruktiiras un rito$a sastava registri
Infrastruktiras registrs

Ritosa sastava registrs
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5.1.

5.2.

5.3.

5.3.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

6.2.4.

6.2.5.

6.2.6.

6.2.7.

7.2.

7.2.1.

7.2.2.

7.2.3.

7.3.

Savstarpgjas izmantojamibas komponenti

Definicija

Inovativi risinajumi

Komponentu saraksts un raksturlielumi
Infrastruktiira

Ritosais sastavs

Atbilstibas un/vai piemérotibas liecto$anai novertejums
Savstarpgjas izmantojamibas komponenti

Atbilstibas novertesana

Modulu piemérosana

Ipasas novértésanas procediiras

Apakssisteémas

EK verifikacija (visparigi noteikumi)

Apakssistémas EK verifikacijas procediiras (moduli)
Ipasas novértesanas procediiras

Tehniskie risindgjumi, kas projektéSanas posma rada pienémumu par
atbilstibu

Tehniskas apkopes noveértésana

Ekspluatacijas noteikumu novertésana

Vispargjai ekspluatacijai paredz&étu vienibu novertésana
SITS istenosana

Sis SITS piemérosana jaunai infrastruktlirai un jaunam ritoSajam
sastavam

Jauna infrastruktiira
Jauns ritoSais sastavs

Sts SITS pieméroSana esoSai infrastruktlirai un esoSam ritoSajam
sastavam

Pasakumi pakapeniskai parejai uz mérka sisttmu
Sis SITS piemérogana esosai infrastruktiirai

Sis SITS pieméroana eso$am rito$ajam sastavam
Ipasi gadijumi

Visparigi noteikumi

IpaSo gadijumu uzskaitfjums
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A papildinajums.

B papildingjums.

C papildinajums.

D papildingjums.

E papildingjums.
F papildinajums.
G papildindjums.
H papildinajums.
I papildin3jums.
J papildindjums.

K papildindjums.

L papildinajums.

M papildinajums.

N papildindjums.

O papildinajums.

Saja SITS minétie standarti vai normativie dokumenti

Pagaidu prioritates noteik$ana staciju modernizacijai/atjauno-
Sanai

Valsts IstenoSanas plana sniedzama informacija
Savstarp€jas izmantojamibas komponentu novértésana
Apakssistému noveértésana

Ritosa sastava atjaunos$ana vai modernizacija
Pasazieru ardurvju akustiskie bridinajumi
Prieksrocibu s&dvietu sheémas

Ratipkréslu vietu shémas

Bezskérslu joslu shémas

Tabula — ritosa sastava gaitena platums ar ratinkréslu pieejamas
vietas

Sasniedzamibas zona personai, kas parvietojas ratinkrésla
Ar vilcienu transport&jams ratinkrésls
PRM paredzétas norades

Tehnisko dokumentu saraksts
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1.2.

2.1.

2.1.1.

2.2.

2.3.

IEVADS

Sis savstarpgjas izmantojamibas tehniskas specifikacijas (SITS)
mérkis ir uzlabot dzelzcela transporta pieejamibu personam ar inva-
liditati un personam ar ierobezotam parvietosanas spgjam.

Tehniska darbibas joma

Sis SITS tehniska darbibas joma ir defingta regulas 2. panta
1. punkta.

Geografiskais tvéerums

Sis SITS geografiskais tvérums ir definéts regulas 2. panta 2. punkta.

APAKSSISTEMU DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS
ApakSsistemu darbibas joma
Darbibas joma attieciba uz infrastruktiras apakssistemu

So SITS pieméro visam publiski pieejamam, pasaZieru satiksmei
paredz&tam vietam stacijas, ko kontrolé dzelzcela parvadajumu uzné-
mums, infrastruktiiras parvalditajs vai stacijas apsaimniekotajs. Taja
ietverta informacijas sniegSana, bileSu pirk§ana un nepiecieSamibas
gadfjuma to valideSana, ka arT iesp&ja gaidit vilcienu.

Darbibas joma attiectba uz ritosa sastava apakssistemu

So SITS pieméro ritofajam sastavam, kas ir LOC&PAS SITS
darbibas joma un kas paredz&ts pasazieru parvadaSanai.

Darbibas joma attiecibd uz apakssistemas darbibas aspektiem

So SITS pieméro procediram, kas nodrosSina infrastruktiras un rito$a
sastava apakS$sistému saskanotu darbibu, ja pasazieri ir personas ar
invaliditati un personas ar ierobezotam parvieto$anas sp&jam.

Darbibas joma saistiba ar pasazieru parvadajumu telematikas lieto-
Jumu apakssistému

So SITS piem@ro tam vizualajam un akustiskajam pasazieru infor-
macijas sisttmam, kas izvietotas stacijas un ritoSaja sastava.

“Personas ar invaliditati un personas ar ierobeZotam parvieto-
Sanas spéjam” definicija

“Persona ar invaliditati un persona ar ierobezotam parvietoSanas
sp&jam” ir jebkura persona, kas cie§ no pastavigiem vai pagaidu
fiziskiem, garigiem, intelektualiem vai manu organu trauc&umiem,
kuri, saskaroties ar dazadiem S$ké&rSliem, var traucét tai pilniba un
efektivi izmantot transportu lidzvertigi ar citiem pasazieriem, vai
kuras mobilitate, izmantojot transportu, ir ierobezota vecuma d&l.

Lielizméra priekSmetu (pieméram, velosipédu un lielapjoma bagazas)
transportésana nav ieklauta §is SITS darbibas joma.

Citas definicijas

Definicijas, ko izmanto attieciba uz ritoSo sastavu, sk. LOC&PAS
SITS 2.2. punkta.

Piekliistamibas dati

Piekltustamibas dati ir ar dzelzcela pasazieru staciju piekltstamibu sais-
tita informacija, kas ir javac un jauztur un ar kuru ir jaapmainas, proti,
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dzelzcela pasazieru staciju iezimju un aprikojuma apraksts. Min&to
aprakstu attiecigd gadijuma papildina informacija par stacijas atbilstibu
$im SITS.

Bezskerslu cels

Bezskerslu cel$ ir divu vai vairaku tadu publiski pieejamu, pasazieru
satiksmei paredz&tu vietu savienojums, ka noradits 2.1.1. punkta. Pa
to var parvietoties visas personas ar invaliditati un personas ar iero-
bezotam parvietoSanas sp&jam. Lai to panaktu, celu var sadalit, lai
labak atbilstu tam vajadzibam, kas ir visam personam ar invaliditati
un personam ar ierobezotam parvieto$anas sp&jam. Visu bezskerslu
cela dalu kombinacija ir cel§, kas pieejams visam personam ar inva-
liditati un personam ar ierobezotam parvietoSanas spgjam.

Cels bez pakapieniem

Cel$ bez pakapieniem ir bezskerslu cela dala, kura atbilst tam vaja-
dzibam, kas ir personam ar ierobezotam parvietoSanas sp&jam.
Izvairas no Iimena starpibas vai, ja no tas nav iesp&jams izvairities,
Itmenus savieno ar uzbrauktuvém vai pacglajiem.

“Reljefas zimes” un “reljefas vadibas ierices”

“Reljefas zimes” un “reljefas vadibas ierices” ir zimes vai ierices,
tostarp izceltas piktogrammas, izceltas rakstzimes vai Braila raksts.

Stacijas apsaimniekotajs

Stacijas apsaimniekotdjs ir tada organizatoriska struktiira dalibvalsti,
kam uzlikts pienakums apsaimniekot dzelzcela staciju un kas var bt
infrastrukttiras parvalditajs.

Drosibas informdcija

Drosibas informacija ir informacija, ko sniedz pasazieriem, lai tie jau
ieprieks zinatu, ka izturties arkartas situacija.

Drosibas instrukcijas

Drosibas instrukcijas ir instrukcijas, ko sniedz pasazieriem arkartas
situacija, lai tie saprastu, ka rikoties.

Vienadlimena piekjuve

Vienadlimena piekluve ir piekluve no perona ritos$a sastava ieejai, un
attieciba uz to var uzskatami paradit, ka:

— atstarpe starp $Ts ieejas durvju slieksni (vai $is ieejas izvirzito
savienojoSo platformu) un peronu neparsniedz 75 mm, mérot
horizontali, un 50 mm, mérot vertikali, un

— ritosa sastdva iekSpusé nav pakapiena starp durvju slieksni un
tamburu.

PAMATPRASIBAS

Turpmakajas tabulas noraditas pamatprasibas, ka izklastits Direktivas
2008/57/EK I pielikuma, kam atbilst specifikacijas, kuras noraditas
§is SITS 4. iedala §is SITS darbibas jomai.

Pamatprasibas, kas nav ietvertas tabula, neattiecas uz S§is SITS
darbibas jomu.
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1. tabula

Pamatprasibas infrastruktiiras apakssistemai

Infrastruktira Atsauce uz Direktivas 2008/57/EK III pielikuma pamatprasibu
g s
I <
> =
8 5 g E ~
en E '] 5 -
& oieli g = i g g
SITS darbibas jomas elements 52 pielikuma 2 = s 8 3 g
atsauces punkts = =] « = & R
[a) = < » I 5%
@ = 5] a2 5!
g ° ] Z =
Z s > E
2 > &
a

Personam ar invaliditati un | 4.2.1.1. 2.1.2.
personam ar ierobezotam
parvietoSanas spgjam pare-
dzetas stavvietas

Bezskerslu cel§ 42.1.2. 2.1.1. 2.1.2.
Durvis un ieejas 4.2.1.3. 1.1.1 2.1.2.
2.1.1

Gridu virsmas 4.2.1.4. 2.1.1. 2.1.2.

Caurredzamu skerslu | 4.2.1.5. 2.1.1. 2.1.2.

izcelSana

Tualetes un bérnu partisanas | 4.2.1.6. 1.1.5. 2.1.2

galdini 2.1.1.

Mebelgjums un brivi stavosas | 4.2.1.7. 2.1.1. 2.1.2.

ierTces

Bilesu iegade, uzzinu dienesti | 4.2.1.8. 2.1.1. 2.7.3. 2.7.1. 2.1.2.

un klientu palidzibas punkti 2.75.

Apgaismojums 4.2.1.9. 2.1.1. 2.1.2.

Vizuala informacija: virziena | 4.2.1.10. 2.7.1. 2.1.2.

norades, piktogrammas, 2.7.5.

drukata vai mainiga

informacija

Mutiska informacija 42.1.11. 2.1.1. 2.7.3. 2.7.1. 2.1.2.
2.7.5.

Perona platums un perona | 4.2.1.12. 2.1.1. 2.1.2.

mala

Perona beigas 4.2.1.13. 2.1.1. 2.1.2.

Iekapsanas paliglidzekli uz | 4.2.1.14. 1.1.1. 2.1.2.

peroniem

Dzelzcela pareja stacijas 4.2.1.15. 2.1.1. 2.1.2.

(') Pamatprasiba no Komisijas 2013. gada 11. marta Direktivas 2013/9/ES, ar ko izdara grozijumus III pielikuma Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivai 2008/57/EK (OV L 68, 12.3.2013., 55. Ipp.).
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2. tabula

Pamatprasibas rito$a sastava apakssistemai

Ritosais sastavs Atsauce uz Direktivas 2008/57/EK 1II pielikuma pamatprasibu
g <
= <
: 2 5 : 2
So e 1s 8 s R =
SITS darbibas jomas elements 52 pielikuma 2 < = 8 3 g
atsauces punkts = g 2 = @ g
- 2 £ 2 g &
£ © 2 Z
2 & > £
8 = B
& =
Sedvietas 422.1. 1.3.1. 24.5.
Ratipkreslu vietas 4.22.2. 2.4.1. 24.5.
Durvis 4223. 1.1.1 1.2. 24.5.
1.1.5
24.1
Apgaismojums 4.2.24. 24.1. 24.5.
Tualetes 4.2.25. 2.4.1. 24.5.
Bezskers]u joslas 4.2.2.6. 1.3.1. 24.5.
Informacija klientiem 4.22.7. 24.1. 2.7.3. 2.7.1. 24.5.
2.7.5.
Augstuma izmainas 4228. 1.1.5. 24.5.
Margas, roku balsti, atbalsta | 4.2.2.9. 1.1.5. 2.4.5.
stieni
Ar  ratipkréslu  pieejama | 4.2.2.10. 24.1. 2.45.
gulamvieta
Pakapienu novietojums | 4.2.2.11. 1.1.1. 24.2. 1.5. 24.5.
iekapSanai vagona un izkap- 2.4.3.
Sanai no ta
Iekapsanas paliglidzekli 422.12. 1.1.1. 1.5. 2.4.5.
2.4.3.
4. APAKSSISTEMU RAKSTUROJUMS
4.1. Ievads

1. Savienibas dzelzcela sisttma, uz kuru attiecas Direktiva
2008/57/EK un kuras dalas ir apak$sisteémas, ir integréta sist€éma,
kuras savietojamiba japarbauda. Savietojamibu jo ipaSi parbauda
attieciba uz katras apakssistémas specifikacijam, apakssistémas
saskarném ar sistému, kura ta integréta, ka ari attieciba uz
ekspluatacijas un tehniskas apkopes noteikumiem.



02014R1300 — LV —16.06.2019 — 001.001 — 16

Apakssistémas un tas saskarnu funkcionalas un tehniskas speci-
fikacijas, kas raksturotas 4.2. un 4.3. punkta, neliek izmantot
ipaSas tehnologijas vai tehniskus risinajumus, izpemot gadi-
jumus, kad tas noteikti nepiecieSams Savienibas dzelzcelu tikla
savstarpgjai izmantojamibai. Tomér inovativi risinajumi savstar-
p&jas izmantojamibas joma var likt piem&rot jaunas specifikacijas
un/vai jaunas novértéSanas metodes. Lai var€tu Tstenot tehnolo-
giskus jaunindjumus, §is specifikacijas un novértésanas metodes
izstrada, izmantojot regulas 6. panta aprakstito procesu.

Nemot véra visas piemérojamas pamatprasibas, pamatparametri
saistiba ar pieejamibu personam ar invaliditati un personam ar
ierobezotam parvietoSanas sp&jam attieciba uz infrastruktiiras un
ritoSa sastava apakSsistémam ir noteikti §is SITS 4.2. punkta.
Ekspluatacijas prasibas un pienakumi ir izklastiti OPE SITS un
§is SITS 4.4. punkta.

4.2. Funkcionalas un tehniskas specifikacijas

4.2.1. Infrastruktiiras apakssistema

L.

Nemot véra 3. iedalas pamatprasibas, infrastruktiiras apakssis-
témas funkcionalas un tehniskas specifikacijas attieciba uz pieeja-
mibu personam ar invaliditati un personam ar ierobezotam parvie-
toSanas spgjam ir sakartotas $ada seciba:

— personam ar invaliditati un personam ar ierobezotam parvie-
toSanas spgjam paredzetas stavvietas,

— bezskerslu celi,

— durvis un ieejas,

— gridu virsmas,

— caurredzamu $kérslu izcelSana,

— tualetes un b&rnu partiSanas galdini,

— mébel&jums un brivi stavosas ierices,

— bilesu iegade, uzzinu dienesti un klientu palidzibas punkti,
— apgaismojums,

— vizuala informacija: virziena norades, piktogrammas, drukata
vai mainiga informacija,

— mutiska informacija,

— perona platums un peronu malas,

— peronu beigas,

— iekapsanas paliglidzekli, ko uzglaba uz peroniem,

— dzelzcela parejas.

. Pamatparametrus, kas noraditi 4.2.1.1.—4.2.1.15. punkta, attiecina

uz infrastruktiiras apakssistémas darbibas jomu, kas definéta
2.1.1. punkta. Tos var iedalit divas kategorijas:

— pamatparametri, attieciba uz kuriem janorada tehniskie dati,
pieméram, peronu parametri un peronu sasniegSanas veids.
Saja pirmaja gadijuma ipa$i apraksta pamatparametrus un
siki izklasta tehniskos datus, kas jaievéro, lai izpilditu prasibu,
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— pamatparametri, attieciba uz kuriem tehniskie dati nav jano-
rada, piem@ram, uzbrauktuvju izme@ri vai stavvietu parametri.
Saja otraja gadfjuma pamatparametru defing ka funkcionalu
prasibu, ko var izpildit, piemé&rojot vairakus tehniskos risina-

jumus.

Turpmak 3. tabula noradita katra pamatparametra kategorija.

3. tabula

Pamatparametru kategorijas

Pamatparametrs

Tehniskie dati

Tikai funkcionala prasiba

Personam ar invaliditati un personam
ar ierobezotam parvieto$anas sp&jam
paredz&tas stavvietas

Viss 4.2.1.1. punkts

Bezskérslu cels

Celu atrasanas vieta
Bezskerslu cela platums
Slieksnis

Dubultas margas

Pacélaja veids

Braila raksta zimju augstums

Siki izklastiti raksturlielumi

4.2.1.3. punkta 2. apakSpunkts:
durvju platums
4.2.1.3. punkta 4. apakSpunkts:

durvju vadibas ierices augstums

4.2.1.3. punkta 1. apak$punkts
4.2.1.3. punkta 3. apak$punkts

Gridu virsmas

Viss 4.2.1.4. punkts

Viss 4.2.1.5. punkts

Tualetes un bérnu partisanas galdini

Viss 4.2.1.6. punkts

Mebelgjums un brivi stavosas ierices

Viss 4.2.1.7. punkts

Bilesu iegade, uzzinu dienesti un
klientu palidzibas punkti

42.1.8. punkta 5. apakSpunkts:
bilesu kontroles iekartu ejas

4.2.1.8. punkta 1.-4. apakSpunkts
4.2.1.8. punkta 6. apak$punkts

Apgaismojums

42.19. punkta 3.
peronu apgaismojums

apakspunkts:

4.2.1.9. punkta 1. apakSpunkts,
4.2.19. punkta 2. apakSpunkts,
4.2.1.9. punkta 4. apakSpunkts: citu
vietu apgaismojums

Vizuala informacija: virziena norades,
piktogrammas, drukata vai mainiga
informacija

Sniedzamas informacijas siks izklasts
Informacijas atrasanas vieta

Siki izklastits vizualas informacijas
raksturojums

Mutiska informacija Viss 4.2.1.11. punkts
Perona platums un perona mala Viss 4.2.1.12. punkts
Perona beigas Viss 4.2.1.13. punkts
Iekapsanas paliglidzekli, ko uzglaba uz | Viss 4.2.1.14. punkts
peroniem

Gajgju cela un sliezu cela krustoSanas | Viss 4.2.1.15. punkts

viena IlimenT stacijas
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42.1.1.

4.2.1.2.

4.2.1.2.1.

42.1.2.2.

Personam ar invaliditati un personam ar ierobe-
zotam parvietoSanas spéjam paredz&tas stav-
vietas

1. Ja ir Tpa$s stacijas stavlaukums, japaredz pietickams daudzums
pielagotu stavvietu personam ar invaliditati un personam ar iero-
bezotam parvietosanas sp&jam, kas tiesigas tas izmantot. Sadam
stavvietam jaatrodas stavlaukuma teritorija vieta, kas ir iesp&ami
tuvak pieejamai ieejai.

Bezskeérslu cels

1. Janodrosina bezskerSlu celi, kas savieno $adas infrastruktiiras

publiski pieejamas vietas, ja tas paredz&tas:

— citu transporta veidu pieturvietas stacijas robezas (pieméram,
taksometra, autobusa, tramvaja, metro, pramja utt. pieturas),

— automobilu stavvietas,

— pieejamas ieejas un izejas,

— uzzinu dienesti,

— vizualas un akustiskas informacijas sistémas,
— bilesu iegades telpas un ierices,

— palidzibas punkti klientiem,

— uzgaidamas telpas,

— tualetes,

— peroni.

2. Bezskerslu celu garums ir visisakais praktiski iesp&jamais atta-
lums.

3. Bezskérslu cela gridas virsma un zemes virsma vaji atstaro
gaismu.

Horizontala kustiba

1. Visiem bezskerslu celiem, gajju tiltinpiem un tuneliem ir brivas
vismaz 160 cm platas joslas, iznemot vietas, kuras noraditas
4.2.1.3. punkta 2. apak$punkta (durvis), 4.2.1.12. punkta 3. apaks-
punkta (peroni) un 4.2.1.15. punkta 2. apak$punkta (dzelzcela
parejas).

2. Ja uz horizontala cela ir uzstaditi slieksni, tie izcelas uz apkartgjas
gridas fona un nav augstaki par 2,5 cm.

Vertikala kustiba

1. Ja bezskerslu cela ir limena starpiba, jaieriko cel§ bez pakapie-
niem, kas nodro$ina alternativu kapném personam ar ierobezotam
parvietoSanas sp&jam.

2. Bezskerslu celu kapnu platums ir vismaz 160 cm, merot starp
margam. Vismaz pirmo un p&dgjo pakapienu atzimé ar kontraste-
josu joslu un pirms pirma pakapiena uz leju uzstada vismaz
reljefas virsmas bridinajuma norades.

3. Ja nav ierikoti pacglaji, uzstada uzbrauktuves tam personam ar
invaliditati un personam ar ierobezotam parvietoSanas sp&jam, kas
nevar izmantot kapnes. Uzbrauktuvém ir neliels slipums. Stavs
uzbrauktuvju slipums ir atlauts tikai Isos attalumos.

4. Kapnes un uzbrauktuves apriko ar margam abas pus€s un divos
limenos.
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4.2.1.23.

42.1.3.

42.14.

4.2.1.5.

5. Ja uzbrauktuves nav pieejamas, janodroSina pacglaji, un tie atbilst
vismaz 2. tipam saskana ar A papildinajuma 1. punkta noradito
specifikaciju. Atlauts izmantot 1. tipa pac€lajus, ja stacijas tiek
tikai atjaunotas vai modernizétas.

6. Eskalatorus un slidosas ietves konstrug atbilstigi specifikacijai,
kas noradita A papildindjuma 2. punkta.

7. Dzelzcela parejas var but bezskérSlu cela dala, ja tas atbilst
4.2.1.15. punkta prasibam.

Cela norades

1. Bezskerslu celus skaidri norada ar 4.2.1.10. punktd ming&to
vizualo informaciju.

2. Informaciju par bezskérSlu celu vajredzigiem cilvékiem sniedz
vismaz ar reljefim un kontrast€§josam noradém uz staigaSanai
paredzetas virsmas. So punktu nepieméro bezikérslu celiem uz
automobilu stavvietam un no tam.

3. Papildus vai ka alternativu atlauts lietot tehniskus risinajumus,
kuros izmanto talvadamas skanas ierices vai talrupa lietojumpro-
grammas. Ja $adus risinajumus paredz&ts izmantot ka alternativu,
tos uzskata par inovativiem risinajumiem.

4. Ja bezskeérslu cela lidz peronam ir aizsniedzamas margas vai
sienas, uz tam — uz margas vai uz sienas 145-165 cm augstuma
— ir sniegta Tsa informacija (piem&ram, perona numurs vai
virziena norade) Braila raksta, ar prizmatiskiem burtiem vai skait-
liem.

Durvis un ieejas

1. Sis punkts attiecas uz visam durvim un ieejam, kas atrodas
bezskerslu cela, iznemot ieejas durvis uz tualeteém, kas nav pare-
dzgtas personam ar invaliditati un personam ar ierobezotam
parvietoSanas spgjam.

2. Durvju izmantojamais platums ir vismaz 90 cm, un tas spgj
izmantot personas ar invaliditdti un personas ar ierobezotam
parvietoSanas sp&jam.

3. Atlauts izmantot manualas, pusautomatiskas vai automatiskas
durvis.

4. Durvju vadibas ierices atrodas 80—110 cm augstuma.

Gridu virsmas

1. Visi gridu segumi, gridu virsmas un kapnu posmu virsmas nodro-
Sinatas pret slidésanu.

2. Stacijas €kas staigasanai paredz&tas gridas virsmas nelidzenumi
neviena vieta neparsniedz 0,5 cm. Izpémums ir sliek$ni, drenazas
teknes un reljefas gridas virsmas norades.

Caurredzamu S§kérslu izcelSana

1. Uz celiem, kurus izmanto pasazieri, vai gar $adiem celiem marké
caurredzamus $kérslus — stikla durvis vai caurredzamas sienas. Sie
mark&jumi izce|] caurredzamos Skérslus. Tie nav obligati, ja pasa-
zieri no sadursmes ar $kér§liem tiek pasargati citadi, pieméram, ar
margam vai vienlaidu soliem.
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4.2.1.6.

42.1.7.

4.2.1.8.

42.1.9.

Tualetes un bérnu partiSanas galdini

1.

Ja stacija ir tualetes, tad ar ratinkr€slu ir pieejama vismaz viena
kabine, kuru var izmantot abu dzimumu pasazieri.

2. Ja stacija ir tualetes, tajas atrodas gan virieSiem, gan sievieteém

pieejami bérnu partisanas galdini.

Mébeléjums un brivi stavoSas ierices

1.

Viss mebel&jums un brivi stavosas ierices stacijas izcelas uz fona
un ir ar noapalotam malam.

. Stacijas robezas mebelgjumu un brivi stavosas ierices (tostarp

izvirzitus un piekartus priekSmetus) novieto ta, lai tie netrauc&tu
neredzigiem vai vajredzigiem cilvékiem, ka ari lai vajredzigi
cilveki tos var€tu konstatét ar spieki.

. Uz visiem peroniem, kur pasazieri var gaidit vilcienus, un visas

uzgaidamajas telpas ir vismaz viena zona ar sédvietam un vieta
ratinkréslam.

. Ja §1 zona ir aizsargata no laikapstak]lu iedarbibas, ta ir pieejama

personai, kas parvietojas ratipkrésla.

Bilesu iegade, uzzinu dienesti un klientu pali-
dzibas punkti

1.

Ja gar bezskerslu celu ir izvietotas neautomatizetas bileSu tirdz-
niecibas kases, uzzinu dienesti un klientu palidzibas punkti,
vismaz viens nodalfjums ir piecjams personai, kas parvietojas
ratinkrésla, ka arT maza auguma personam, un vismaz viena noda-
Ifjuma ir uzstadita induktivas cilpas sisteéma ka dzirdes paligierice.

. Ja kasg starp pasazieri un kasieri ir stikla norobezojums, tas ir vai

nu nonemams, vai tam ir atbilstosa ieks€jo sakaru sist€ma, ja tas
nav nonemams. Jebkads $ada veida stikla norobezojums ir no
caurspidiga stikla.

. Ja ierikotas elektroniskas iekartas, kas uzrada cenu kasierim, jaie-

riko arT $adas iekartas, kas uzrada cenu biletes pircgjam.

. Ja stacija bilesu tirdzniecibas automati ir uzstaditi bezskerslu cela,

vismaz vienai no $tm iekartam ir saskarne, kura ir sasniedzama
personai, kas parvietojas ratipkrésla, un maza auguma personam.

. Ja ir uzstaditas bilesu kontroles iekartas, pie vismaz vienas no $Sim

iekartam ir jabut vismaz 90 cm platai brivai ejai un pie tas var
izvietoties persona ar Iidz 1250 mm garu ratinkréslu. Atjauno-
Sanas vai modernizacijas gadijuma ir pielaujams 80 cm minima-
lais platums.

. Ja izmanto turniketus, darba laika personu ar invaliditati un

personu ar ierobezotdm parvietoSanas spgam riciba jabiit
piekluves punktam bez turniketa.

Apgaismojums

1.

Stacijas argjo zonu apgaismojuma limenis ir pietickams, lai atvie-
glotu cela atraanu un izgaismotu limena starpibu, durvis un
ieejas.
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4.2.1.10.

2. Apgaismojuma limenis gar bezskérslu celiem japielago pasaziera
redzes noslogojumam. Jo IpaSi uzmaniba japieverS Iimenpa star-
pibai, bilesu tirdzniecibas vietam un automatiem, uzzinu dienes-
tiem un informacijas displejiem.

3. Peronus apgaismo atbilstigi specifikacijai, kas noradita A papildi-
najuma 3. un 4. punkta.

4. Avarijas apgaismojumam janodroSina pietickama redzamiba
evakuacijas gadfjuma un lai identificEétu ugunsdzesibas un
drosibas aprikojumu.

Vizuala informacija: virziena norades, pikto-
grammas, drukata vai mainiga informacija
1. Sniedz $adu informaciju:

— drosibas informacija un drosibas instrukcijas,

— bridinajuma, aizlieguma un obligatu darbibu zimes,

— informacija par vilcienu atieSanu,

— ja ir paredz@tas stacijas labiericibas, to identifikacija un
piekluves celi tam.

2. Vizualaja informacija izmantotie fonti, simboli un piktogrammas
kontrasté ar to fonu.

3. Virziena norades sniedz visas tajas vietas, kuras pasazieriem ir
jaizvelas virziens, un izvieto noteiktos intervalos cela. Apzimé-
jumus, simbolus un piktogrammas izvieto visa cela konsekventi.

4. Informacija par vilcienu atieSanu (tostarp galamérki, pieturam,
perona numuru un laiku) maksimali 160 cm augstuma ir
pieejama vismaz viena vietd stacija. ST prasiba attiecas uz
jebkadu drukato un mainigo informaciju.

5. Tekstos izmantotais burtveidols ir viegli salasams.

6. Visas droSibas, bridinajuma, obligatu darbibu un aizlieguma
zim&s ieklauj piktogrammas.

7. Reljefas informacijas zZimes uzstada:

— tualet€s — funkcionalai informacijai un arkartas izsaukumam,
ja nepiecieSams,

— pacélajos atbilstigi specifikacijam, kas noraditas A papildina-
juma 1. punkta.

8. Ar cipariem noradita informacija par laiku ir 24 stundu sisteéma.

9. Sadiem Tpasajiem grafiskajiem simboliem un piktogrammam
pievieno ratinkrésla simbolu saskana ar N papildinajumu:

— virziena informacija par celiem, kas paredzéti ratinkrésliem,

— norade uz tualetém un citam labiericibam, kas pieejamas ar
ratinkréslu, ja tadas ir nodro$inatas,
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— ja uz perona ir informacija par vilciena konfiguraciju, norade
par iekdpSanas vietu personam, kas parvietojas ratipkresla.

Sos simbolus var kombingt ar citiem simboliem (piem&ram,
pacglajs, tualete utt.).

10. Ja uzstaditas induktivas cilpas, tas norada ar zimi, ka izklastits N
papildinajuma.

11. Ar ratipkrésliem pieejamas tualet€s, kuras ir uzstaditi viras iesti-
prinati roku balsti, izvieto grafisku simbolu, kura roku balsts ir
att€lots gan pielocita, gan atlocita stavoklt.

12. Kopa ar virziena bultinu vienuviet blakus nevar bit vairak par
piecam vienu virzienu norado$am piktogrammam.

13. Displeji atbilst 5.3.1.1. punkta prasibam. Saja punkta terminu
“displejs” saprot ka jebkadu mainigas informacijas sniegSanas
lidzekli.

4.2.1.11. Mutiska informacija

1. Mutiska informacija saskana ar A papildinajuma 5. punkta nora-
dito specifikaciju sniedzama vismaz 0,45 skaluma pec S7I/-PA
indeksa.

4.2.1.12. Perona platums un perona mala

1. Perona bistama zona sakas pie perona sliezu puses malas un ir
definéta ka zona, kura pasazieriem nav atlauts stavet, kad vilcieni
brauc garam vai pienak stacija.

2. Perona platums visa perona garuma var atskirties.

3. Minimalais perona platums bez Sk&rSliem ir bistamas zonas
platums plus divu pretl verstu 80 cm platu brivo ceu platums
(160 cm). Sis izmérs var sasaurinaties 11dz 90 cm perona beigas.

4. Saja 160 cm brivaja celda var atrasties $kersli. Signalizacijas
sisttmai nepiecieS$amo aprikojumu un droSibas aprikojumu $aja
punkta neuzskata par skérSliem. Minimalais attalums no $kérsliem
lidz bistamajai zonai atbilst $aja tabula sniegtajiem raditajiem.

4. tabula

Minimalais attalums no Skérsliem lidz bistamajai zonai

Skérdlu garums (mérot paraléli perona malai) Minimalais attalums lidz bistamajai zonai

< Im (1. piezime) — neliels $kérslis 80 cm
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Skerilu garums (mérot paraléli perona malai) Minimalais attalums lidz bistamajai zonai

Im lidz < 10 m — liels Skérslis 120 cm

1. piezime. Ja attalums starp diviem nelieliem $k&r§liem ir mazaks neka 2,4 m, mérot paraléli perona malai, tos
uzskata par vienu lielu $kersli.

2. piezime. Saja minimalaja attaluma no liela $kérsla lidz bistamajai zonai ir atlauti papildu nelieli §kerdli, ja tiek
ievérotas prasibas attieciba uz nelieliem S$kérSliem (minimalais attalums lidz bistamajai zonai un minimalais
attalums Iidz nakamajam nelielajam Skérslim).

5. Ja vilcienos vai uz perona ir paligierices, ar kuram personam, kas
parvietojas ratinkrésla, palidz iekldt vilciend vai izklit no ta,
perona limeni vieta, kura $adas ierices varétu izmantot, paredz
150 cm brivu vietu (bez SkérSliem) no paligierices malas taja
virziena, kura ratinkreslu iecel vai izcel. Jauna stacija So prasibu
ievero attieciba uz visiem vilcieniem, kuriem planots apstaties pie
perona.

6. Bistamas zonas robezu, kas ir vistalak no perona sliezu puses
malas, atzimé ar vizualu mark&umu un reljefam noradém uz
staigaSanai paredz&tas virsmas.

7. Vizualais mark&ums ir kontrastgjoss, nodrosinats pret slidésanu,
un bridindjuma Iinija ir vismaz 10 cm plata.

8. Reljefas norades uz staigasanai paredz&tas virsmas atbilst vienam
no $adiem diviem veidiem:

— norade, kas veér§ uzmanibu uz briesmam pie bistamas zonas
robezas,

— norade, kas rada parvietoSanas trajektoriju perona drosaja
puse.

9. Materials pie perona sliezu puses malas kontraste ar atstarpes
tumso toni.

4.2.1.13. Perona beigas

1. Perona beigas vai nu ir aprikotas ar barjeru, kas nover§ publisku
piekluvi, vai arT tam ir vizuals mark&ums un tadas reljefas
norades uz staigasanai paredzetas virsmas, kas verS uzmanibu
uz briesmam.

42.1.14. lekapSanas paliglidzekli, ko uzglaba uz pero-
niem
1. Ja izmanto perona uzbrauktuvi, ta atbilst 5.3.1.2. punkta
prasibam.

2. Ja izmanto perona pac€laju, tas atbilst 5.3.1.3. punkta prasibam.

3. Lai nodros$inatu, ka ickapsanas paliglidzekli, tostarp parvietojamas
uzbrauktuves, uzglabadjot tos uz perona, nerada Skérsli vai
jebkadas briesmas pasazieriem, paredz droSu uzglabasanas
metodi.

42.1.15. Dzelzcela pareja pasazieriem uz peroniem

1. Dzelzcela parejas stacijas ir atlauts izmantot ka dalu no cela bez
pakapieniem vai bezskérSlu cela saskana ar valstu noteikumiem.

2. Ja dzelzcela parejas izmanto ka dalu no cela bez pakapieniem
papildus citiem celiem:

— to minimalais platums ir 120 cm (Tsakas par 10 m) vai 160 cm
(10 m vai garakas),

— to slipums ir neliels; stavs uzbrauktuvju slipums ir atlauts tikai
1sos attalumos,
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— tas konstrué ta, lai M papildinajumam atbilstosa ratinkrésla
vismazakais ritenis nevarctu iespriist starp dzelzcela parejas
virsmu un sliedi,

— ja piekluve dzelzcela parejam drosibas nolikos ir aprikota ar
apejamiem Skérsliem, lai novérstu to, ka cilveki netisi/nekon-
troleti Skeérso sliezu celu, minimalais gajeju celipu platums
taisna Iinija un ap apejamo skeérsli var buit mazaks par
120 cm un vismaz 90 cm; tas ir pietickami, lai persona, kas
parvietojas ratinkrésla, varétu manevréet.

3. Ja dzelzcela parejas izmanto ka dalu no bezskér§lu celiem un tas
ir vienigais risinajums visiem pasazieriem,

— tas atbilst visam iepriekSmin&tajam specifikacijam,

— tam ir vizuali un reljefi markumi, kas norada dzelzcela
parejas virsmas sakumu un beigas,

— tas tiek uzraudzitas vai, pamatojoties uz valstu noteikumiem,
tiek nodro$inats aprikojums, lai dzelzcela pareju drosi varétu
Skérsot neredzigi vai vajredzigi cilvéki, un/vai dzelzcela
pareju regulg, lai to droSi var€tu $kérsot vajredzigi cilveki.

4. Ja kadu no iepriekSminétajam prasibam nevar izpildit, dzelzcela
pareju neuzskata par dalu no cela bez pakapieniem vai bezskerslu

cela.

4.2.2. Ritosa sastava apakssistema

1. Nemot véra 3. iedalas pamatprasibas, ritosa sastava apakssistemas
funkcionalas un tehniskas specifikacijas attiectba uz pieejamibu
personam ar invaliditati un personam ar ierobezotam parvieto-
Sanas sp&jam ir sakartotas sada seciba:

— sédvietas,

— ratipkréslu vietas,

— durvis,

— apgaismojums,

— tualetes,

— bezskerslu joslas,

— informacija klientiem,

— augstuma izmainas,

— margas, roku balsti, atbalsta stieni,
— ar ratipkréslu pieejama gulamvieta,

— pakapienu novietojums iekapSanai vagona un izkapSanai no
ta.

422.1. Sédvietas

4.2.2.1.1.  Visparigi noteikumi

1. Visu ejas puses sédeklu atzveltnem uzstada tureklus, vertikalus
atbalsta stienus vai citus elementus, kurus, parvietojoties pa eju,
var izmantot personiskas stabilitates nodro$inasanai, ja vien
sédeklis pacelta pozicija nav lidz 200 mm attaluma no:

— otra pretgja virziena versta sédekla atzveltnes, kas aprikota ar
turekli, vertikalu atbalsta stieni vai citiem elementiem, kurus

var izmantot personiskas stabilitates nodrosinasanai,

— atbalsta stiena vai starpsienas.
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422.1.2.
4.2.2.1.2.1.

. Tureklus vai citus elementus, kurus var izmantot personiskas

stabilitates nodrosinasanai, novieto 800—1 200 mm augstuma virs
gridas, mérot no turekla izmantojamas dalas centra, neizvirza uz
aru $kerslbrivaja josla, un tie atSkiras no sédekla.

. Sédvietu zonas ar garenvirziena fiks€tiem s€dekliem personiskas

stabilitates nodroS§inasanai izmanto atbalsta stienus. Maksimalais
attalums starp Siem atbalsta stiepiem ir 2 000 mm, tos novieto
800—1 200 mm virs gridas, un tie atSkiras no vagona icksgjas
apdares.

. Turekliem vai citiem elementiem nav asu malu.

PriekSrocibu sédvietas

Visparigi noteikumi

L.

10.

Fikséta vilciena sastava vai atseviskda vagona un katra klasé ne
mazak ka 10 % s&dvietu ir paredz&ts izmantot ka priekSrocibu
s€dvietas personam ar invaliditati un personam ar ierobezotam
parvietosanas spgjam.

Prieksrocibu sédvietas un vagonus, kuros tas atrodas, norada ar
zimém saskana ar N papildindjumu, un dara zinamu, ka citiem
pasazieriem vajadzibas gadijuma jaatbrivo S$is s€dvietas
personam, kuras ir tiesigas tas izmantot.

Prieksrocibu  sedvietas izvieto pasazieru salona tuvu pie
ardurvim. Divstavu vagonos vai vilcienu sastavos prieksrocibu
s€dvietas var but pieejamas abos stavos.

Prieksrocibu sédvietu aprikojuma ltmenim ir jabut vismaz tadam
pasam ka lidzvertigu parasto s€dvietu aprikojuma limenim.

Ja konkréta veida sédekliem ir paroces, ta pasa veida prieksro-
cibu sédeklus apriko ar pacelamam parocém. ST prasiba neat-
tiecas uz tam parocém, kas atrodas gar vagona sanu malu vai
gar starpsienu kupeju gadijuma. Pacelamo paroci var novietot
viena linija ar s€dekla atzveltnes polstergjumu, lai bez ierobezo-
juma varétu pieklat sédeklim vai jebkurai blakus esoSai prieks-
rocibu sédvietai.

Prieksrocibu sédekli nevar but nolaizami.

Visas priekSrocibu s€dvietas un to lietotdjiem pieejama vieta
atbilst H papildinajuma H1. lidz H4. zZim&umam.

Prieksrocibu sédvietas izmantojama seédvirsma ir vismaz 450 mm
plata (sk. H1. zZim&umu).

Ikviena prieksrocibu sédekla polstergjuma augsgja dala sédekla
priekSmala ir 430-500 mm virs gridas Iimena.

Brivais gabaritaugstums virs katra sédekla ir vismaz 1 680 mm
virs gridas limena, iznemot divstavu vilcienu, kuros virs
seédvietim atrodas bagazas nodalfjumi. Sados gadfjumos prieks-
rocibu sédvietam zem bagazas nodalijumiem ir atlauts samazi-
nats gabaritaugstums (1 520 mm) ar noteikumu, ka vismaz 50 %
no prieksrocibu sédvietam gabaritaugstums ir 1 680 mm.
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11. Ja ir uzstaditi sédekli ar atgazamu atzveltni, izméri attiecas uz

pilniba paceltiem sedekliem.

4.2.2.1.2.2. Viena virziena novietotas sédvietas

1. Ja prieksrocibu sédvietas novietotas viena virziena, atstarpe katra

sédekla prieksa atbilst H2. zZim&umam.

. Attalums no sédekla atzveltnes prieksgjas virsmas lidz vertikalajai
plaknei, kas iet caur prieksa esosa sédekla vistalak uz aizmuguri
izvirzito dalu, ir vismaz 680 mm, nemot véra, ka nepiecieSamo
sédekla slipumu méra no sédekla centra 70 mm virs vietas, kur
sédekla polstergjums saskaras ar atzveltni.

. Tapat ar1 jabut vismaz 230 mm brivai telpai starp s€dekla polste-
r&juma priekSmalu un to pasu vertikalo plakni attieciba uz prieksa
esoSo sédekli.

4.2.2.1.2.3. Pretl novietotu sédvietu izkartojums

1. Ja prieksrocibu sédvietas atrodas viena preti otrai, attalums starp

sédeklu polstergjuma priekSmalam ir vismaz 600 mm (sk. H3.
zim&jumu). Sadu attalumu saglaba arf tad, ja viens no preti novie-
totiem s€dekliem nav prieksrocibu sédvieta.

. Ja prefti novietotas prieksrocibu s€dvietas ir aprikotas ar galdinu,
no sédekla polstergjuma prickSmalas 1idz galdina izvirzitajai malai
ir vismaz 230 mm brivs horizontals attalums (sk. H4. zim&umu).
Ja viens no preti novietotajiem s€dekliem nav priekSrocibu
s€dvieta, ta attalumu lidz galdinam var samazinat, ja attalums
starp s€dekla polsteréjuma priekSmalam saglabajas 600 mm. Pie
sansienas piestiprinati galdini, kuru garums nesniedzas pari pie
loga esosas s€dvietas ass linijai, nav janem véra, lai nodroSinatu
atbilstibu §im punktam.

Ratinkréslu vietas

Nemot véra vilciena sastava garumu, iznemot lokomotivi vai
galvas vagonu, $ada vilciena sastdva pieejamo ratinkréslu vietu
skaits nevar biit mazaks par tabula noradito.

5. tabula

Minimalais ratinkréslu vietu skaits atbilstigi vilciena sastava garumam

Vilciena sastava garums

Ratinkréslu vietu skaits vilciena sastava

Mazak neka 30 m

1 ratipkrésla vieta

30-205 metri

2 ratipkréslu vietas

Vairak neka 205 lidz 300 metru

3 ratipkréslu vietas

Vairak neka 300 metru

4 ratinkréslu vietas

2. Stabilitates nodro$inasanai ratinkréslu vieta ir konstruéta ta, lai
ratinkr@sls atrastos vai nu brauk$anas virziena, vai pret&ji tam.
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10.

11.

12.

13.

14.

Visa ratinkrésla vietas garuma platums ir 700 mm no gridas
Itmena Iidz minimalajam augstumam 1 450 mm, ka arT papildu
50 mm platums, lai nodrosinatu brivu telpu rokam katra pusg,
kas ir blakus jebkadam Skeérslim, kur§ traucé personas, kas
parvietojas ratinkrésla, rokam (piem&ram, siena vai konstruk-
cija), 400-800 mm virs gridas limena (ja ratipkrésla viens sans
ir blakus ejai, nav prasibas par papildu 50 mm attieciba uz $o
ratinkrsla sanu, jo ta jau ir briva telpa).

Minimalais attalums gareniskaja plakn€ starp ratinkrésla vietas
aizmuguri un nakamo virsmu atbilst I papildinajuma I1. lidz 13.
att€lam.

Saja paredzétaja vieta no vagona gridas lidz griestiem nav
skerslu, iznemot augsgjo bagazas nodalfjumu, pie vagona sienas
vai griestiem piestiprinatu horizontalu atbalsta stieni, kas atbilst
4.2.2.9. punkta prasibam, vai galdinu.

Ratipkrésla vietas aizmugure ir konstrukcija vai cits piemérots
stiprinajums, kas ir vismaz 700 mm plats. Konstrukcijas vai
stiprinajuma augstums novers ratinkrésla, kas atrodas ar atzveltni
pret konstrukciju vai stiprinagjumu, sasverSanos atpakal.

Ratinkrésla vieta var uzstadit nolaizamus sédeklus, bet, kad tie ir
pacelti, tie nevar ievirzities ratinkrésla vietai paredzétaja platiba.

Ratinkrésla vieta vai tieSi tas priek$a nav atlauts uzstadit nekadu
pastavigu aprikojumu, pieméram, velosipédu stiprinagjuma akus
vai slépju stativus.

Vismaz vienam s&deklim, kur§ paredzéts personas ratipkrésla
pavadonim, jabiit vai nu blakus, vai pretT katrai ratinkrésla vietai.
Sads sédeklis ir tikpat erts ka pargjie pasazieru sedekli un var
atrasties arl ejas pretja puse.

Vilcienos, kuru konstruktivais atrums parsniedz 250 km/h,
iznemot divstavu vilcienus, personai, kas parvietojas ratinkrésla
un kas ienémusi ratinkrésla vietu, ir iesp&ams pars€sties pasa-
ieru sédvietd, kas aprikota ar pacelamu paroci. Sadu parsésanos
persona, kas parvietojas ratinkrésla, veic patstavigi. Sada gadi-
juma pavadona sédvieta var atrasties cita rinda. ST prasiba ir
attiecinama uz tadu ratinkréslu vietu skaitu vilciena sastava, ka
noradits 5. tabula.

Ratinkresla vieta ir arkartas izsaukuma ierice, kas briesmu gadi-
juma personai, kas parvietojas ratinkrésla, dod iesp&ju informét
personu, kas var atbilstosi rikoties.

Arkartas izsaukuma ierice atrodas &rti sasniedzama attdluma no
personas, kas parvietojas ratinpkrésla, ka noradits L papildina-
juma L1. attéla.

Arkartas izsaukuma ierici nenovieto grilti pieejama vieta, kas
nelauj tai nekavgjoties tiSi pieskarties ar plaukstu, tacu to var
aizsargat no netiSas izmantoSanas.

Saskarne ar arkartas izsaukuma ierici atbilst 5.3.2.6. punkta
noteikumiem.
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4223.
4.223.1.

42232,

15. Tiesi blakus ratinkrésla vietai vai taja novieto zimi atbilstigi N
papildingjumam, apzimgjot vietu ka ratinkrésla vietu.

Durvis
Visparigi noteikumi

1. Sis prasibas attiecas tikai uz durvim, kas nodrogina piekluvi citai
publiski pieejamai vilciena dalai, iznemot tualetes durvis.

2. Lai aizvertu vai atvertu manuali veramas durvis, kuras paredzgtas
izmantoSanai pasazieriem, vadibas iericei jabiit darbinamai ar
rokas plaukstu, izmantojot speku, kas neparsniedz 20 N.

3. Durvju vadibas ierices (manualas ierices, vadibas pogas vai citas
ierices) izcelas uz virsmas, pie kuras tas piestiprinatas.

4. To saskarne ar pasazieriem atbilst 5.3.2.1. punkta noraditajam
specifikacijam.

5. Ja durvju atvérSanas un aizverSanas vadibas ierices nostiprinatas

viena virs otras, aug$gja ierice vienmér ir durvju atvérSanas
vadibas ierice.

Ardurvis

1. Visu pasazieriem paredz&to ardurvju izmantojamais platums, kad
tas ir atvértas, ir vismaz 800 mm.

2. Vilcieniem, kuru Kkonstruktivais atrums ir mazaks neka
250 km/h, ratipkréslam izmantojamo durvju, kas nodrosina
vienadlimena piekluvi, ka noteikts 2.3. punkta, izmantojamais
platums ir vismaz 1 000 mm, durvim esot atvertam.

3. Visas pasazieriem paredz&tas ardurvis no arpuses markétas ta, lai
tas izceltos uz vagona sana apkartgja fona.

4. Ratipkréslam paredzetas ardurvis ir paredz@tajam ratinkreslu
vietam tuvakas durvis.

5. Piekluvei ar ratinkréslu izmantojamas durvis ir skaidri atzim&tas
ar zimi atbilstigi N papildinajumam.

6. Vagona ickSpusé ardurvju atraSanas vieta ir skaidri atziméta,
izmantojot kontrastgjosu blakus esosas gridas segumu.

7. Kad durvis ir atblokétas atvérSanai, tick dots signals, ko var
skaidri sadzirdét un saredz&t personas vilciena iekSiené un
arpus ta. Sads bridinajuma signals ilgst vismaz piecas sekundes,
ja vien durvis netiek vértas. Sada gadijuma signalu var partraukt
péc trim sekundém.

8. Ja durvis automatiski vai ar talvadibu atver masinists vai cits
vilciena apkalpes loceklis, bridinajuma signals skan vismaz tiTs
sekundes no briza, kad durvis sak vérties.

9. Pirms sak darboties durvis, ko aizver automatiski vai ar talva-
dibu, personam vilciena iekSiené un arpus ta dod akustisku un
vizualu bridindjuma signalu. Bridindgjuma signals sakas vismaz
divas sekundes, pirms durvis sak aizverties, un turpinas durvju
aizverSanas laika.
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4.2.233.

4224.

42.2.5.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Durvju bridinajuma signalu skanas avots atrodas netalu no
vadibas ierices vai, ja tadas nav, blakus durvim.

Vizualais signals ir redzams no vilciena iekSienes un arienes, un
tas izvietots ta, lai lidz minimumam samazinatu iesp&ju, ka to
aizsedz tambura esoSie pasazieri.

Pasazieru durvju bridinajuma skanas signali atbilst G papildina-
juma noraditajai specifikacijai.

Durvis aktiviz€ vilciena apkalpe, pusautomatiski (t. i., pasazieris
nospiez pogu) vai automatiski.

Durvju vadibas ierice atrodas vai nu pie durvju vertnes, vai uz
tas.

Viduspunkts ardurvju atvér$anas vadibas iericei, ko izmanto no
perona, uz visiem tiem peroniem, kam vilciens paredzets,
atrodas ne zemak ka 800 mm un ne augstak ka 1200 mm,
merot vertikali virs peroniem. Ja vilciens ir paredz&ts vienam
perona augstumam, ardurvju atvérSanas vadibas ierices centrs,
mérot vertikali, atrodas ne zemak ka 800 mm un ne augstak
ka 1 100 mm virs attieciga perona augstuma.

Viduspunkts ardurvju atvérSanas vadibas iericei, ko izmanto no
vilciena ieksienes, atrodas ne zemak ka 800 mm un ne augstak
ka 1 100 mm, mérot vertikali virs vagona gridas limena.

Teksdurvis

1.

Automatiskajam un pusautomatiskajam iekSdurvim ir ierices, kas
nelauj iesprostot pasazierus durvju vérSanas laika.

. To iekSdurvju izmantojamais platums, pa kuram var iebraukt

personas, kas parvietojas ratinkrésla, ir vismaz 800 mm.

. Speks, kas izmantojams, lai atveértu vai aizvértu manuali veramas

durvis, neparsniedz 60 N.

. Iek8durvju vadibas ierices viduspunkts atrodas ne zemak ka

800 mm un ne augstak ka 1 100 mm, mérot vertikali virs vagona
gridas limena.

. Automatiskas vagonus savienojoSas durvis darbojas vai nu

sinhroni ka paris, vai otras durvis automatiski fiks€ personas
virzibu uz tam un atveras.

. Ja vairak neka 75 % no durvju virsmas ir no caurspidiga mate-

riala, tas skaidri marké ar vizualam noradém.

Apgaismojums

1.

Vidgja apgaismojuma minimalas vértibas pasazieru zonas atbilst
A papildinajuma 6. punkta noraditas specifikacijas 4.1.2. punktam.
Attieciba uz atbilstibu Sai SITS nepiem@ro prasibas par $o veértibu
vienadibu.

Tualetes

1.

Ja vilciena ir ierikotas tualetes, no ratinkrésla vietas ir piecejama
universala tualete.
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4.2.2.6.

4.2.2.7.
4.22.7.1.

2. Standarta tualete atbilst 5.3.2.2. un 5.3.2.3. punkta prasibam.
3. Universala tualete atbilst 5.3.2.2. un 5.3.2.4. punkta prasibam.

4. Ja vilciena ir ierikotas tualetes, ir pieejama arT vieta bérnu parti-
Sanai. Ja atseviSka vieta b&mu apkopSanai nav paredzéta vai ja ir
paredzeta atseviSka vieta bérnu apkopS$anai, tacu ta nav pieejama
personai, kas parvietojas ratinkrésla, galdinu ieriko universalajas
tualet@s. Tas atbilst 5.3.2.5. punkta prasibam.

Bezskeérslu joslas

1. Sakot no vagona ieejas, ir $adas bezskerslu joslas dalas:
— cauri vagoniem atbilstigi J papildinajuma J1. att€lam,

— starp viena vilciena sastava savienotajiem vagoniem atbilstigi
J papildingjuma J2.att€lam,

— uz un no durvim, kas pieejamas ar ratinkréslu, ratinkréslu
vietam un ar ratipkr€slu pieejamam vietam, tostarp gulam-
vietam un universalam tualetém, ja tadas pieejamas, atbilstigi
J papildingjuma J3. att€lam.

2. Minimala augstuma prasiba nav japarbauda:
— neviena divstavu vagona zona,
— vienstavu vagonu parejas starp vagoniem un durvju zonas.

Sajas zonas ir pielaujams samazinats gabaritaugstums saistiba ar
konstrukcijas ierobezojumiem (sliezu cela platums, fiziska
platiba).

3. Nodro$ina apgrieSanas laukumu, kura minimalais diametrs ir
1 500 mm, blakus ratinkrésla vietai un citas vietas, kuras ar ratin-
krésliem paredz@ts pagriezties 180° lenki. Ratipkrésla vieta var
bt dala no apgriesanas laukuma.

4. Ja personai, kas parvietojas ratinkrésla, jamaina virziens,
bezskerslu joslas platums abos gaitenos atbilst K papildinajuma
K1. tabulai.

Informacija klientiem
Visparigi noteikumi

1. Sniedz $adu informaciju:
— drosibas informacija un drosibas instrukcijas,

— akustiskas drosibas instrukcijas savienojuma ar redzamiem
signaliem arkartas gadijuma,

— bridinajuma, aizlieguma un obligatu darbibu zimes,

— informacija par vilciena marSrutu, tostarp informacija par
kavésanos un neplanotu apstasanos,

— informacija par vilciena esoSo labiericibu atrasanas vietu.

2. Vizuala informacija izcelas uz tas fona.
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4.22.7.2.

422.73.

3. Tekstos izmantotais burtveidols ir viegli salasams.

4. Ar cipariem noradita informacija par laiku ir 24 stundu sisteéma.

Virziena norades, piktogrammas un reljefa informacija

1.

Visam dro$ibas, bridinajuma, obligatu darbibu un aizlieguma
zimém ir piktogrammas, un tas izgatavo atbilstigi A papildina-
juma 7. punkta minétajam specifikacijam.

. Kopa ar virziena bultinu vienuviet blakus nevar but vairak par

piecam vienu virzienu norado$am piktogrammam.

. Sadam 1ipasajam piktogrammam pievieno ratinkrésla simbolu

saskana ar N papildinajumu:

— informacija par virzienu uz labiericibam, kas pieejamas ar
ratinkréslu,

— ar ratipkr@slu pieejamu durvju atraSanas vietas norade vilciena
arpuse,

— ratipkréslu vietu norade vilciena ieksieng,

— universalo tualeSu norade.

Simbolus var kombingt ar citiem simboliem (piem&ram, vagona
numurs, tualete u. c.).

. Ja uzstaditas induktivas cilpas, tas norada ar piktogrammu, kas

atbilst N papildinajumam.

. Universalajas tualetSs, kurds ir uzstaditi viras iestiprinati roku

balsti, izvieto piktogrammu, kura roku balsts ir attélots gan pielo-
cita, gan atlocita stavokli.

. Ja vagona paredzéta sédvietu rezervéSana, konkréta vagona

numuru vai to apzim&joSu burtu (kadi izmantoti rezervéSanas
sisttma) norada arpusé vai pie visam ta ieejas durvim. Numuru
vai burtu norada ar rakstu zimém, kuru augstums nav mazaks par
70 mm, un tas ir redzamas, kad durvis ir atvértas un aizvértas.

. Ja s@dvietas apzimé ar numuriem vai burtiem, sédvietas numuru

val burtu norada uz katras sédvietas vai tas tuvuma ar zimém,
kuru augstums ir vismaz 12 mm. Sadi numuri un burti kontrasté
ar fonu, uz kura tie noraditi.

. Reljefas informacijas norades uzstada:

— tualet€s un ar ratipkréslu pieejama gulamvieta — funkcionalai
informacijai un arkartas izsaukuma iericei, ja nepiecieSams,

— ritoSaja sastava — pasazieriem pieejamu durvju atvérSanas/aiz-
veérSanas vadibas ierfcém un arkartas izsaukuma iericém.

Dinamiska vizuala informacija

1.

Galastaciju vai marSrutu norada vilciena arpusg€, perona pusé
vismaz vienu pasazieru durvju tuvuma vismaz pie katra otra
vilciena vagona.

. Ja vilcienus ekspluaté sistéma, kura uz stacijas peroniem ik péc

50 m vai mazak tiek sniegta mainiga vizuala informacija un mars-
ruts vai galastacija tiek noradita ari vilciena priekSgala, nav obli-
gati sniegt informaciju uz vagonu saniem.
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4.2.2.74.

4228.

3. Vilciena galastaciju vai marSrutu norada katra vagona.

4. Nakamo vilciena pieturu norada ta, ka to var izlasit vismaz no
51 % pasazieru sédvietu katra vagona iekSpusg, tostarp no 51 %
prieksrocibu sédvietu un no visam ratinkréslu vietam.

5. So informaciju att€lo vismaz divas minttes pirms ierasanas attie-
cigaja stacija. Ja nakama stacija ir tuvak neka divu miniiSu
planota brauciena attaluma, nakamo staciju norada uzreiz péc

izbrauksanas no ieprieksgjas stacijas.

6. Prasiba nodro$inat informaciju par galastaciju un nakamo pieturu
ta, lai ta butu redzama no 51 % pasazieru sédvietu, neattiecas uz
kupejvagoniem, ja kupejas ir maksimali astonas s€dvietas un tam
piekltst no blakus esosa gaitena. Tomér $1 informacija ir redzama
personai, kas stav gaiteni arpus kupejas, un pasazierim, kas
atrodas ratinkrésla vieta.

7. Informaciju par nakamo pieturu var radit uz ta pasa informacijas
sniegSanas lidzekla, uz kura rada informaciju par galastaciju.
Tomeér, tiklidz vilciens apstajies, atkal tiek radita galastacija.

8. Ja sistéma ir automatizgta, jabiit iespgjai apturdt vai labot nepa-
tiesu vai maldinosu informaciju.

9. Ieksgjie un argjie displeji atbilst 5.3.2.7. punkta prasibam. Saja
punkta terminu “displejs” saprot ka jebkadu mainigas informa-
cijas sniegSanas lidzekli.

Dinamiska akustiska informacija

1. Vilcienu apriko ar skalrunu sakaru sist€mu, kuru masinists vai cits
apkalpes loceklis, kuram ir konkr&ta atbildiba par pasazieriem,
izmanto kart&jiem vai arkartas pazinojumiem.

2. Skalrunu sakaru sistému var darbinat manuali, automatiski vai ka
iepriek$ programmétu sistému. Ja skalrunu sakaru sist€ma ir auto-
matiz&ta, jabut iesp&jai apturét vai labot nepatiesu vai maldinosu
informaciju.

3. Skalrunu sakaru sist€mu iesp&jams izmantot, lai pazinotu galasta-
ciju un nakamo vilciena pieturu katra pietura, vai izbraucot no
katras pieturas.

4. Skalrunu sakaru sisttmu iesp&jams izmantot, lai pazinotu par
nakamo vilciena pieturu vismaz divas miniites pirms vilciena
ieraSanas $aja pietura. Ja nakama stacija ir tuvak neka divu
minGsu planota brauciena attaluma, nakamo staciju pazino uzreiz
péc izbraukSanas no ieprieksgjas stacijas.

5. Mutiska informacija saskana ar A papildinajuma 5. punkta nora-
dito specifikaciju sniedzama vismaz 0,45 skaluma peéc S7I-PA
indeksa. Skalrupu sakaru sist€éma atbilst S$ai prasibai visas
sédvietas un ratipkréslu vietas.

Augstuma izmainas

1. Ieksgjo pakapienu (iznemot tos, kas paredzeti piekluvei no
arpuses) maksimalais augstums ir 200 mm, un minimalais dzilums
— 280 mm, m&rot no kapnu viduslinijas. Divstavu vilcieniem $o
veértibu ir atlauts samazinat Iidz 270 mm kapném, kas ved uz
augs€jo stavu un apaks€jo stavu.
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2. Vismaz pirmo un p&dgjo pakapienu atzimé ar kontrast&joSu joslu,
kuras dzilums ir 45-55mm un kura nokldj pakapienus visa
platuma pa pakapiena aizsargapkaluma priek$&o un aug$gjo
virsmu.

3. Kapnes, kuram ir vairak neka tris pakapieni, apriko ar margam
abas pusés un divos Itmenos. Augstakds margas izvieto
850—1 000 mm virs gridas limepa. Zemakas margas izvieto
500-750 mm virs gridas limena.

4. Kapném, kuram ir viens, divi vai tris pakapieni, abas pusés ieriko
vismaz vienas margas vai citu elementu, kuru var izmantot perso-
niskas stabilitates nodroSinasanai.

5. Margas atbilst 4.2.2.9. punkta noteikumiem.

6. Nav pielaujami pakapieni starp tadu ardurvju tamburu, kas
pieejamas ar ratipkréslu, vietu ratinkrésliem, universalo gulamva-
gonu un universalo tualeti, izpemot durvju slieksni, kura
augstums neparsniedz 15 mm, vai iznemot gadijumu, ja pakapiena
parvar€sanai ir paredzets pacelajs. Pacglajs atbilst 5.3.2.10. punkta
prasibam.

7. Uzbrauktuves ritosaja sastava nedrikst parsniegt $adas maksimala
slipuma vertibas.

6. tabula

Maksimalais uzbrauktuvju slipums ritosaja sastava

Uzbrauktuves garums Maksimalais slipums (grados) Maksimalais slipums (%)

Celi starp tadu ardurvju tamburu, kas pieejamas ar ratinkréslu, vietu ratipkréslam, ar ratin-
kréslu pieejamu gulamvietu un universalo tualeti

Lidz 840 mm vienstava vagonos 6,84 12
Lidz 840 mm divstavu vagonos 8,5 15
> 840 mm 3,58 6,25

Citas vietas vilciena

> 1000 mm 6,84 12
600—1 000 mm 8,5 15
Mazak neka 600 mm 10,2 18

Piezime. Sie slipumi mérami, kad vagons stav uz taisna un lidzena sliezu cela.

4.2.209. Margas, roku balsti, atbalsta stieni

1. Visas margas, roku balsti, atbalsta stieni, ko ieriko vagona, skérs-
griezuma ir apali ar ar¢jo diametru no 30-40 mm un ar 45 mm
minimalo brivo attalumu lidz jebkurai blakuseso$ai virsmai,
iznemot to montazas elementus.

2. Ja margas, roku balsti, atbalsta stieni ir izliekti, izlieckuma ieksgjas
virsmas radiuss ir vismaz 50 mm.

3. Visas margas, roku balsti, atbalsta stieni kontrasté ar to fonu.
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4.2.2.10.

. Ardurvim abas pus@s ir atbalsta stieni, kas nostiprinati iekSpusé

péc iespgjas tuvak vagona arsienai. Attieciba uz vienu durvju pusi
var izdarTt iznémumu, ja tas ir aprikotas ar tadu ierici ka iebuvetu
pacélaju.

. Sie atbalsta stieni ir:

— vertikali atbalsta stieni, kas sniedzas no 700 mm lidz
1 200 mm virs ardurvju pirma pakapiena slieksna,

— papildu atbalsta stieni 800-900 mm augstuma virs pirma
izmantojama pakapiena un paral@li pakapiena aizsargapkaluma
Itnijai pie durvim, kuram ir vairak neka divi ieejas pakapieni.

. Ja parejas bezskérSlu josla ir Sauraka neka 1 000 mm un garaka

neka 2 000 mm atbalsta stienus vai tureklus pasazieru lietoSanai
paredz&tajas vagonus savienojosSajas ejas piestiprina $ajas ejas vai
to tuvuma.

. Ja parejas bezskerslu josla ir 1000 mm vai plataka, atbalsta

stienus vai tureklus piestiprina pareja.

Ar ratinkréslu pieejama gulamvieta

1.

10.

Ja vilciena ir pasazieriem paredz€tas gulamvietas, taja jabiit
vagonam, kura ir vismaz viena ar ratipkréslu piecjama gulam-
vieta.

Ja vilciena ir vairak neka viens vagons ar gulamvietam pasazie-
riem, taja jabuit vismaz divam ar ratinkréslu pieejamam gulam-
vietam.

Ja vilciena ir ar ratipkréslu pieejama gulamvieta, attieciga
vagona arpusé uz durvim un uz gulamvietas, kas pieejama ar
ratipkréslu, durvim pievieno zimi atbilstigi N papildinajumam.

Ar ratipkréslu pieejamas gulamvietas ieksgja izkartojuma véra
nem 4.2.2.6. punkta prasibas saistiba ar personas, kas parvietojas
ratinkrésla, kustibu brivibu gulamvieta.

Gulamvieta uzstada ne mazak ka divas arkartas izsaukuma
ierices, kuras iedarbinot, tiek nositits signals personai, kas var
atbilstigi rikoties; tam nav jabit sakaru iericém.

Saskarne ar arkartas izsaukuma iericem atbilst 5.3.2.6. punkta
noteikumiem.

Vienu arkartas izsaukuma ierici novieto ne augstak ka 450 mm
virs gridas, mérot vertikali no gridas virsmas lidz vadibas ierices
centram. To novieto ta, lai persona, gulot uz gridas, varétu
aizsniegt vadibas ierici.

Otru arkartas izsaukuma ierici uzstada ne zemak par 600 mm un
ne augstak par 800 mm virs gridas, m&rot vertikali lidz vadibas
ierices centram.

Sts divas arkartas izsaukuma ierices izvieto uz dazadam gulam-
telpas vertikalajam virsmam.

Arkartas izsaukuma ierices atskiras no jebkuram citam vadibas
iericem gulamvietd, to krasa atSkiras no pargjo vadibas iericu
krasas, un tas izcelas uz apkartgja fona.
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422.11. Pakapienu novietojums iekapSanai vagona un

izkapSanai no ta
4.2.2.11.1. Visparigas prasibas
1. Japarada, ka punkts, kur§ atrodas katru pasazieru durvju iekap-
Sanas pakapiena priekSpuses centra abas tada vagona pusés, kas
ekspluatacijas kartiba ar jauniem riteniem stav centrali uz sliedém,

atrodas tas virsmas iekSpusé, kuru 1. att€la apzimé ka “pakapiena
atraSanas vietu”.

1. attéls

ot Track

tep height

Upwm'dg C:,mre
ine

Platform

level 8,

Step
location

Step height
Downwards

8, i

bqo

2. bqp, Op, Oy+ un J,_ vertibas ir atkarigas no ta perona veida, pie
kura ritoSajam sastavam paredzets apstaties. Tas ir $adas:

— bq0 aprékina, pamatojoties uz sliezu cela platumu, kada
vilcienu paredz&ts ekspluatét, saskana A papildinajuma
8. punkta noradito specifikaciju. Sliezu cela platums ir defi-
néts INF SITS 4.2.3.1. punkta,

— Oy, 0,4 un d,. vertibas ir noteiktas 7.-9. tabula.

7. tabula visiem ritoSa sastava veidiem, kam normalas
ekspluatacijas apstaklos paredzets apstaties pie 550 mm
augstiem peroniem:

7. tabula

Oy, OV4 un Ov_ vértibas 550 mm augstam peronam

8, mm v, mm dv_ mm
Uz taisna, lidzena sliezu cela 200 230 160
Uz sliezu cela ar likumu, kura radiuss ir 290 230 160
300 m
8. tabula visiem ritosa sastava veidiem, kam normalas
ekspluatacijas apstaklos paredzéts apstaties pie 760 mm
augstiem peroniem:

8. tabula
Op, OV, un ov. vértibas 760 mm augstam peronam

8, mm v, mm dv. mm
Uz taisna, lidzena sliezu cela 200 230 160
Uz sliezu cela ar Itkumu, kura radiuss ir 290 230 160
300 m
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422.11.2.

3

9. tabula visiem rito$a sastava veidiem, kuriem normalas
ekspluatacijas apstaklos paredzéts apstaties gan pie 760 mm
augstiem peroniem, gan pie 550 mm augstiem peroniem un
kuriem ir divi vai vairaki pakapieni iekap$anai.

Vienam pakapienam pieméro 7. tabula noraditas vertibas un naka-
majam pakapienam virziend uz vagona iekSpusi piemé&ro $adas
vértibas, pamatojoties uz nomindlo perona augstumu 760 mm.

9. tabula

Op, OV, un dv. vertibas otrajam pakapienam 760 mm augsta perona gadijuma

8, mm v, mm dv. mm
Uz taisna, lidzena sliezu cela 380 230 160
Uz sliezu cela ar Itkumu, kura radiuss ir 470 230 160
300 m

. LOC&PAS SITS 4.2.12. punkta prasitaja tehniskaja dokumenta-
cija ietver informaciju par teorétiska perona augstumu un nobidi,
kas veido 230 mm vertikalu atstarpi (8,+) un 200 mm horizontalu
atstarpi (8y,) no punkta, kur§ atrodas rito$a sastava zemaka paka-
piena priekSpuses centra uz taisna, lidzena sliezu cela.

Iekapsanas/izkapSanas pakapieni

1

N

7

8

. Visi pakapieni, kas paredz&ti iekapSanai un izkapsanai, ir nodro-
$inati pret slidéSanu, un to izmantojamas brivas virsmas platums
sakrit ar durvju platumu.

. Ieksgjo pakapienu, kas paredzeti piekluvei no arpuses, minimalais
dzilums ir 240 mm starp pakapienu vertikalajam malam, un
maksimalais augstums — 200 mm. Katra pakapiena augstumu
var palielinat maksimali lidz 230 mm, ja nepiecieSamo pakapienu
skaitu tadgjadi ir iesp&ams samazinat par vienu pakapienu.

. Visu pakapienu augstums ir vienads.

. Vismaz pirmo un p&d&jo pakapienu atzZim& ar kontrastgjosu joslu,
kuras dzilums ir 45-55 mm un kura noklaj vismaz 80 % no paka-
pienu aizsargapkaluma augsgjas virsmas platuma. Lidziga josla
norada prieksgjo virsmu pedgjam pakapienam, iekapjot vagona.

. Fiks@ta vai pacelama piekluvei paredzéta argja pakapiena maksi-
malais augstums ir 230 mm starp pakapieniem, un minimalais
dzilums — 150 mm.

. Ja vagons ir aprikots ar pakapiena plaksni, kura ir durvju slieksna
pagarinajums arpus vagona, un starp pakapiena plaksni un vagona
gridu nav Iimena starpibas, to neuzskata par pakapienu $is speci-
fikacijas izpratng. Ir pielaujams ari minimals augstuma samazina-
jums (maksimali 60 mm) starp gridas virsmu pie durvju sliekspa
un vagona arpusé, ko izmanto durvju veérSanai un noslégsanai, un
to neuzskata par pakapienu.

. Vagona tamburs sasniedzams maksimali ar ¢etriem pakapieniem,
no kuriem viens var atrasties arpusg.

. Ritosajam sastavam, kam normalas ekspluatacijas apstaklos pare-
dzgets apstaties pie eso$iem peroniem, kuri zemaki neka 380 mm,
un kura durvis pasazieru iek@psanai ir virs ratiniem, nav jaatbilst
2. un 5. punkta prasibam, ja var paradit, ka tadgjadi tiek panakts
vienmérigaks pakapienu augstuma sadalfjums.
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4.2.2.12.

4.2.2.12.1.

422.12.2.

4.2.2.12.3.

4.3.
43.1.

Iekapsanas paliglidzekli

1.

Izveido droSu uzglabasanas sistému, lai nodroSinatu, ka iekap-
Sanas paliglidzekli, tostarp parvietojamas uzbrauktuves, netraucé
pasazieru ratinkrésliem vai kustibas paliglidzekliem un nerada
apdraud@jumu pasazieriem péks$pas apstasanas gadijuma.

. Saskapa ar 4.4.3. punkta noraditajiem noteikumiem ritoSaja

sastava var atrasties $adi iekapSanas paliglidzeklu veidi.

Parvietojams pakapiens un savienojosa platforma

L.

Parvietojams pakapiens ir vagona ierikota ievelkama ierice, kas ir
zemaka neka durvju sliekSpa limenis, pilniba automatiska un
darbinama savienojuma ar durvju atv&rSanu/aizverSanu.

. Savienojosa platforma ir vagona ierikota ievelkama ierice, kas ir

maksimali tuvu durvju sliek$pa limenim, pilniba automatiska un
darbinama savienojuma ar durvju atvérSanu/aizveérSanu.

. Ja parvietojamais pakapiens vai savienojo$a platforma izvirzas

arpus atlautajiem gabaritiem, vilcienam jabtit nekustigam, kamér
pakapiens vai platforma ir izvirziti.

. Parvietojama pakapiena vai savienojosas platformas izvirzisanai

jabut pabeigtai, pirms durvju atveérums lauj pasazieriem tos
skérsot, un pretgji, pakapiena vai platformas ievilkSana drikst
sakties tikai tad, kad durvju atvérums vairs nelauj pasazieriem
tos Skersot.

. Parvietojamie pakapieni un savienojosas platformas atbilst

5.3.2.8. punkta prastbam.

Vagona uzbrauktuve

1.

Vagona uzbrauktuve ir ierice, kas novietota starp vagona durvju
slieksni un peronu. Ta var biit manuala, pusautomatiska vai auto-
matiska.

2. Vagona uzbrauktuves atbilst 5.3.2.9. punkta prasibam.

Ieblivets pacelajs

1.

Iebiivéts pacelajs ir ierice, kas ieblivéta vagona durvju eja un kas
spgj parvarét maksimalo ITmena starpibu starp vagona gridu un
stacijas peronu, pie kura to izmanto.

2. Kad pacélajs ir uzglabasanas pozicija, minimalais izmantojamais

durvju platums atbilst 4.2.2.3.2. punktam.

3. Iebuvéti pacélaji atbilst 5.3.2.10. punkta prasibam.

Saskarpu funkcionalas un tehniskas specifikacijas

Saskarnes ar infrastruktiiras apakssistemu

10. tabula

Saskarne ar infrastruktiiras apakSsistéemu

Saskarne ar infrastruktiiras apakssistemu

PRM SITS INF SITS
Parametrs Punkts Parametrs Punkts
Pakapienu novietojums iekap- [ 4.2.2.11. [ Peroni 42.9.

Sanai vagona un izkap$anai no ta




02014R1300 — LV —16.06.2019 — 001.001 — 38

43.2.

43.3.

4.4.

Saskarne ar infrastruktiiras apakssistému

PRM SITS INF SITS

Parametrs Punkts Parametrs Punkts
Tpasi gadfjumi saistiba ar paka- | 7.3.2.6. Ipasi gadijumi saistiba ar | 7.7.
pienu novietojumu iekapSanai peroniem
vagona un izkapSanai no ta
Saskarnes ar ritosa sastava apakssistemu

11. tabula
Saskarne ar ritosa sastava apakSsistemu
Saskarne ar rito$a sastava apakssistemu

PRM SITS LOC&PAS SITS

Parametrs Punkts Parametrs Punkts
Ritosa sastava apakssisteéma 4.2.2. Pasazieriem paredzétais | 4.2.5.

aprikojums

Saskarnes ar pasazieru parvadajumu telematikas lietojumu apakssis-

temu

12. tabula

Saskarne ar pasaZieru parvadajumu telematikas lietojumu apakSsistému

Saskarne ar pasazieru parvadajumu telematikas lietojumu apakssistému

PRM SITS TAP SITS
Parametrs Punkts Parametrs Punkts
Stacijas pieejamiba 44.1. Tadas informacijas apstrade, kas | 4.2.6.
Palidziba iekapt vilciena attiecas uz personu ar invaliditati
un izkapt no ta un personu ar ierobezotam parvie-
toSanas spgjam parvadasanu un
palidzibu $im personam
Palidziba iekapt vilciena | 4.4.2. Tadas informacijas apstrade, kas | 4.2.6.
un izkapt no ta attiecas uz personu ar invaliditati
un personu ar ierobezotam parvie-
toSanas spgjam parvadasanu un
palidzibu §im personam
Pieejamiba un rezervésana | 4.4.2. Ar vietu pieejamibu/rezervésanu | 4.2.9.
saistitas informacijas apstrade
Vizuala informacija 4.2.1.10. | Stacija sniedzamas informacijas | 4.2.12.
apstrade
Mutiska informacija 4.2.1.11. | Stacija sniedzamas informacijas | 4.2.12.
apstrade
Informacija klientiem 4.2.2.7. Vilciena sniedzamas informacijas | 4.2.13.

apstrade

Ekspluatacijas noteikumi

Sadi ekspluatacijas noteikumi neietilpst apakisistému novértéana.
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44.1.

Saja SITS nav precizéti ekspluatacijas noteikumi evakuacijai bistamu
situaciju gadijuma, tikai attiecigas tehniskas prasibas. Infrastrukttiras
un rito$a sastava tehnisko prasibu meérkis ir sekmé&t visu personu,
tostarp personu ar invaliditati un personu ar ierobezotam parvieto-
Sanas sp&jam, evakuaciju.

Infrastruktiiras apakssistema

Nemot veéra 3. iedalas pamatprasibas, infrastruktiras apakssistémas
ekspluatacijas noteikumi attieciba uz pieejamibu personam ar invali-
ditati un personam ar ierobezotam parvieto$anas sp&jam ir $adi.

— Visparigi noteikumi

Infrastruktiiras parvalditajam vai stacijas apsaimniekotajam ir
rakstveida politika, lai nodroSinatu, ka visas personas ar invali-
ditati un personas ar ierobezotam parvietoSanas spgjam var
pieklut pasazieru infrastruktiirai jebkura bridi darba laika saskana
ar §ts SITS tehniskajam prasibam. Turklat $ada politika ir savie-
tojama attiecigi ar jebkuru tada dzelzcela parvadajumu uzpé-
muma politiku, kas var veleties izmantot tehniskas iekartas (sk.
4.4.2. punktu). Politiku Tsteno, sniedzot atbilstosu informaciju
personalam, nodrosinot procediiras un apmacibas. Infrastruktiiras
politika ieklauj ekspluatacijas noteikumus vismaz $adam situa-
cijam.

— Stacijas pieejamiba

Ekspluatacijas noteikumi nodroSina, lai batu pieejama informa-
cija par visu staciju pieejamibas limeni.

— Stacijas bez personala — bileSu iegade vajredzigiem pasazieriem

Ekspluatacijas noteikumi rakstiska forma tiek istenoti attieciba uz
stacijam bez personala, kuras biletes iegadajas tirdzniecibas auto-
matos (sk. 4.2.1.8. punktu). Sados gadijumos vienmér ir jabiit
alternativiem bilesu iegades veidiem, kurus var izmantot vajre-
dzigi pasazieri (pieméram, iesp&ja iegadaties bileti vai nu
vilciena, vai galastacija).

— Bilesu iegades kontrole — turniketi

Ja bilesu iegades kontrolei tiek izmantoti turniketi, Tsteno
ekspluatacijas noteikumus, ar ko personam ar invaliditati un
personam ar ierobezotam parvietoSanas sp&jam piedava paralélu
piekluvi caur §adiem kontroles punktiem. So ipaso piekluvi var
izmantot personas, kas parvietojas ratinkrésla, un to var kontrol&t
vai nu personals, vai automatiski.

— Peronu apgaismojums

Apgaismojumu uz peroniem atlauts izslégt, ja nav gaidams
neviens vilciens.

— Vizuala un mutiska informacija — atbilsmes panakSana

Ekspluatacijas noteikumus Tisteno, lai panaktu atbilsmi starp
batisku vizualu un mutisku informaciju (sk. 4.2.1.10. un
4.2.1.11. punktu). Personals, sniedzot pazinojumus, ievéro stan-
darta procediiras, lai panaktu pilnigu biutiskas informacijas
atbilsmi.

Reklamu neapvieno ar informaciju par marSrutu.
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Piezime. Piemérojot So punktu, vispargja informacija par sabied-
riska transporta pakalpojumiem netiek uzskatita par
reklamu.

— Mutiska pasazieru informacijas sistéma péc pieprasijuma

Ja stacija netiek sniegta mutiska informacija, izmantojot skalrunu
sakaru sistemu (sk. 4.2.1.11. punktu), ekspluatacijas noteikumos
paredz alternativu informacijas sist€mu, ar ko pasazieri stacija var
ieglit to pasu informaciju dzirdami (pieméram, personala sniegts
vai automatiz&ts talruna informacijas pakalpojums).

— Perons — zona, kur izmanto paliglidzeklus ieklaSanai ar ratin-
kréslu

Dzelzcela parvadajumu uzpémums un infrastruktiiras parvalditajs
vai stacijas apsaimniekotajs kopigi nosaka vietu(-as) uz perona,
kur $ada iekarta, visticamak, tiks izmantota, nemot véra vilciena
sastava forméSanas variantus.

Isteno ekspluatacijas noteikumus, lai, ja iespgjams, noteiktu
vilcienu apstasanas vietu atbilstigi §s (vai $o0) darbibas zonas(-
u) atrasanas vietai.

— Manuali un motorizeti paliglidzekli iekltsanai ar ratinkréslu —
drosiba

Isteno ekspluatacijas noteikumus, kuros paredz to, ka stacijas
personals  rikojas ar  iekapSanas  paliglidzekliem  (sk.
4.2.1.14. punktu).

Isteno ekspluatacijas noteikumus, kuros paredz to, ka personals
izmanto parvietojamo dro$ibas barjeru, kas piestiprinata ratin-
kréslu pacglajiem (sk. 4.2.1.14. punktu).

Isteno ekspluatacijas noteikumus, kas nodrosina to, ka personils
sp&j drosi rikoties ar iek@pSanas uzbrauktuvém, tas izvérsot,
nostiprinot, pacelot, nolaizot un fiksgjot uzglabasanas pozicija
(sk. 4.2.1.14. punktu).

— Palidziba iekapt vilciena un izkapt no ta

Isteno ekspluatacijas noteikumus, kas nodroina to, ka personals
apzinas, ka personam ar invaliditati un personam ar ierobezotam
parvietoSanas sp&jam var biit nepiecieSama palidziba, lai iekaptu
vilciena un izkaptu no ta, un ka personals vajadzibas gadijuma
sniedz $adu palidzibu.

Noteikumi par palidzibas sniegSanu persondm ar invaliditati un
personam ar ierobezotam parvietoSanas spgjam definéti Regula
(EK) Nr. 1371/2007 (*).

— Uzraudzita dzelzcela pareja

Ja ir atlautas uzraudzitas dzelzcela parejas, Isteno ekspluatacijas
noteikumus, kas nodroSina to, ka personals pie uzraudzitam
dzelzcela parejam sniedz attiecigu palidzibu personam ar invali-
ditati un personam ar ierobezotam parvietoSanas sp&jam, tostarp
norades, kad ir drosi $kérsot sliezu celu.

4.4.2. Ritosa sastava apakssistema

Nemot véra 3. iedalas pamatprasibas, rito$a sastava apaks$sistémas
ekspluatacijas noteikumi attieciba uz pieejamibu personam ar invali-
ditati un personam ar ierobezotam parvieto$anas sp&jam ir $adi.

— Visparigi noteikumi

(') Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 23. oktobra Regula (EK) Nr. 1371/2007 par

dzelzcela pasazieru tiesibam un pienakumiem (OV L 315, 3.12.2007., 14. Ipp.).
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Dzelzcela parvadajumu uzpémumam ir rakstveida politika, lai
nodroSindtu pasazieru rito$a sastava pieejamibu visos darbibas
laikos saskana ar $is SITS tehniskajam prasibam. Turklat $ada
politika ir savietojama attiecigi ar infrastruktiras parvalditaja vai
stacijas apsaimniekotdja politiku (sk. 4.4.1. punktu). Politiku
Isteno, sniedzot atbilstoSu informaciju personalam, nodrosinot
procediiras un apmacibas. Ritosa sastava politika ietver eksplua-
tacijas noteikumus vismaz $adam situacijam.

Prieksrocibu sédvietu pieejamiba un rezervésana

Saistiba ar sedvietam, kuras klasificé ka “prieksrocibu” sédvietas,
ir divas iespgjas: 1) nerezervétas s€dvietas un ii) rezervétas
sédvietas (sk. 4.2.2.1.2. punktu). i) gadfjuma ekspluatacijas notei-
kumi ir versti uz pargjiem pasazieriem (t. i., ir izvietotas zimes)
ar ligumu nodroSinat, ka prieksroka tiek dota visam personam ar
invaliditati un personam ar ierobezotam parvieto$anas spgjam,
par kuram noteikts, ka tas tiesigas izmantot $adas sédvietas, un
ka aiznemtas priekSrocibu sédvietas attiecigi jaatbrivo. ii) gadi-
juma ekspluatacijas noteikumus isteno dzelzcela parvadajumu
uznémums, lai nodroSinatu, ka bileSu iegades rezervésanas
sisttma ir taisniga attieciba uz personam ar invaliditati un
persondm ar ierobezotam parvieto$anas sp&am. Sadi noteikumi
nodrosinas, ka priekSrocibu s€dvietas sakotngji, Iidz konkrétam
laikam pirms vilciena atieSanas ir pieejamas rezervéSanai tikai
personam ar invaliditati un personam ar ierobezotam parvieto-
Sanas sp&jam. P&c tam prieksrocibu sédvietas ir pieejamas visiem
pasazieriem, tostarp personam ar invaliditati un personam ar iero-
bezotam parvietosanas sp&jam.

Sunu—pavadonu parvadasana

Izstrada ekspluatacijas noteikumus, lai nodroSinatu, ka no
personam ar invaliditati un personam ar ierobezotam parvieto-
Sanas sp&jam, kurdm Iidzi ir suns—pavadonis, netiek iekaséta
papildu samaksa.

Ratinkréslu vietu pieejamiba un to rezervéSana

Prieksrocibu s€dvietu pieejamibas un rezervéSanas noteikumi
attiecas ari uz ratipkrslu vietam, uz kuram prieksrociba tiek
dota vienigi personam, kas parvietojas ratipkrésla. Turklat
ekspluatacijas noteikumos paredz i) nerezervétu vai ii) rezervétu
sédvietu pavadoniem (kas nav PRM) ratinkrésla vietas tuvuma
vai pretl tai.

Universalo gulamvagonu pieejamiba un to rezervésana

Prieksrocibu s&dvietu rezerveéSanas noteikumi attiecas arl uz
universalajiem gulamvagoniem (sk. 4.2.2.10. punktu). Tomér
ekspluatacijas noteikumos paredz, ka vietas universalajos gulam-
vagonos nedrikst aiznemt bez rezervacijas (t. i., vienmér nepie-
cieSama iepriek$€ja rezervésana).

Ardurvju aktivizésana, ko veic vilciena apkalpe

Tsteno ekspluatacijas noteikumus attieciba uz ardurvju aktivize-
Sanu, ko veic vilciena apkalpe, lai nodrosinatu visu pasazieru,
tostarp personu ar invaliditati un personu ar ierobezotam parvie-
toSanas sp&jam, drosibu (sk. 4.2.2.3.2. punktu).

Arkartas izsaukuma ierice ratinkrésla vieta, universalajas tualetes
vai ar ratinkréslu pieejama gulamvieta
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Isteno ekspluatacijas noteikumus, lai nodroSinatu piendacigu
vilciena apkalpes reakciju un darbibu arkartas izsaukuma ierices
aktiviz€Sanas gadijuma (sk. 4.2.2.2., 4.2.2.5. un 4.2.2.10. punktu).
Reakcija un darbiba var atSkirties atbilstosi arkartas izsaukuma
iemeslam.

Akustiskas droSibas instrukcijas arkartas gadfjuma

Isteno ekspluatacijas noteikumus attieciba uz akustisko drosibas
instrukciju  parraidi  pasazieriem arkartas gadfjuma  (sk.
42274, punktu). Sie noteikumi ietver instrukciju un to
parraides veidu.

— Vizuala un akustiska informacija — reklamas kontrole

Jabuit pieejamai informacijai par marSrutu vai tiklu, kura
vilcienu ekspluaté (dzelzcela parvadajumu uzpémums lemj
par veidu, ka sniegt So informaciju).

Reklamu neapvieno ar informaciju par marsrutu.

Piezime. Piemérojot So punktu, vispargja informacija par
sabiedriska transporta pakalpojumiem netiek uzska-
tita par reklamu.

— Automatiskas informacijas sistémas — nepareizas vai maldi-
nosas informacijas labosana manuali

Isteno ekspluatacijas noteikumus, lai vilciena apkalpe parbau-
ditu un var€tu labot kliidainu automatisko informaciju (sk.
4.2.2.7. punktu).

— Noteikumi par galastacijas un nakamas pieturas pazinosanu

Isteno ekspluatacijas noteikumus, lai nodrosinatu, ka nakamo
pieturu pazino ne vélak ka divas mindtes pirms vilciena
pienaksanas stacija (sk. 4.2.2.7. punktu).

— Noteikumi par vilciena sastava formésanu, lai paliglidzek]us
ieklusanai ar ratinkréslu varetu izmantot saskana ar peronu
planojumu

Isteno ekspluatacijas noteikumus, nemot véra vilciena sastava
form@Sanas variantus, lai var€tu noteikt paliglidzeklu iekla-
Sanai ar ratinkréslu drosas ekspluatacijas zonas attieciba uz
vilcienu apstasanas vietam.

— Manuali un motorizeti paliglidzekli ieklaSanai ar ratinkréslu —
drosiba

Isteno ekspluatacijas noteikumus, kuros paredz to, ka vilciena
apkalpe un stacijas personals rikojas ar ickapSanas paligli-
dzekliem. Manualu iericu gadijuma procediras nodros$ina,
ka personalam jaizmanto minimala fiziska pieptle. Motori-
z&tu iericu gadijuma procediiras nodrosina, ka ekspluatacija
netiek partraukta elektroenergijas padeves partrauk$anas gadi-
juma. Isteno ekspluatacijas noteikumus, kuros paredz to, ka
vilciena apkalpe vai stacijas personals izmanto parvietojamo
drosibas barjeru, kas piestiprinata ratinkréslu pacélajiem.

Isteno ekspluatacijas noteikumus, kas nodrosina to, ka
vilciena apkalpe un stacijas personals spgj drosi rikoties ar
iekapSanas uzbrauktuvém, tas izveérSot, nostiprinot, pacelot,
nolaizot un fiksgjot uzglabasanas pozicija.



02014R1300 — LV —16.06.2019 — 001.001 — 43

443,

— Palidziba iekapt vilciena un izkapt no ta

Tsteno ekspluatacijas noteikumus, kas nodrosina to, ka perso-
nals apzinds, ka personam ar invaliditati un personam ar
ierobezotam parvietoSanas sp&jam var biit nepiecieSama pali-
dziba, lai iekaptu vilciena un izkaptu no ta, un ka personals
vajadzibas gadijuma sniedz $adu palidzibu.

Noteikumi par palidzibas sniegSanu personam ar invaliditati
un personam ar ierobezotam parvietoSanas sp&jam definéti
Regula (EK) Nr. 1371/2007.

Perons — zona, kur izmanto paliglidzeklus ieklGSanai ar ratin-
kreslu

Dzelzcela parvadajumu uzp@mums un infrastruktiiras parval-
ditajs vai stacijas apsaimniekotdjs kopigi nosaka vietu uz
perona, kura Sada iekarta, visticamak, tiks izmantota, un
parada tas derigumu. Sai vietai jabiit savietojamai ar esosiem
peroniem, pie kuriem vilciens, visticamak, apstasies.

IepriekSminéta rezultata vilciena apstasanas vieta dazos gadi-
jumos japielago, lai atbilstu Sai prasibai.

Isteno ekspluatacijas noteikumus, nemot véra vilciena sastava
forméSanas variantus (sk. 4.2.1.12. punktu), lai vilcienu
apstasanas vietu varétu noteikt, ievérojot iekapsanas paligli-
dzeklu darbibas zonas.

— Arkartas metode parvietojamo pakapienu izmanto$anai

Isteno ekspluatacijas noteikumus savienojo$as platformas
nofikséSanai uzglabasanas pozicija arkartas gadijuma vai
izmanto$anai elektroenergijas padeves partraukSanas gadi-
juma.

— Vilciena forméSanas kombinacijas no Sai SITS atbilstosa un
neatbilstosa rito$a sastava

Formgjot vilcienu, kura ir gan Sai SITS atbilstoss, gan neat-
bilstoss ritosais sastavs, isteno ekspluatacijas procediras, lai
nodroSinatu, ka vilciena ir vismaz divas ratinkréslu vietas, kas
atbilst sai SITS. Ja vilciena ir pieejamas tualetes, nodrosina,
ka personam, kas parvietojas ratinkrésla, ir pieejama univer-
sala tualete.

Ja tiek formétas Sadas ritosa sastava kombinacijas, ievies
procediras, lai nodro§inatu vizualu un akustisku informaciju
par marsrutu visos vagonos.

Ir pienemami, ka mainigas informacijas sistému un ratin-
kreslu vietu/universalo tualeSu/ar ratinkréslu pieejamu gulam-
vietu arkartas izsaukuma iericu funkcionalitate, darbojoties
sados form&jumos, var nebit pilniga.

— Vilcienu form@Sana no atseviskiem Sai SITS atbilstosiem
vagoniem

Ja vagoni, kuri atseviski novertéti saskana ar 6.2.7. punktu,
tieck formé@ti vilciena, ievieS ekspluatacijas procediras, lai
nodros$inatu, ka viss vilciens atbilst §is SITS 4.2. punktam.

lekapsanas paliglidzek]u nodrosinasana un palidzibas sniegsana

Infrastruktiiras parvalditajs vai stacijas apsaimniekotajs un dzelzcela
parvadajumu uznémums vienojas par iekapsanas paliglidzeklu nodro-
§inaSanu un parzinasanu, ka ar par palidzibas snieg8anu un alterna-
tiviem parvadajumiem saskana ar Regulu (EK) Nr. 1371/2007, lai
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4.5.
4.5.1.

4.6.

noteiktu, kura puse ir atbildiga par iekapSanas paliglidzek]u izman-
toSanu un alternativo parvadajumu veikSanu. Infrastruktiiras parval-
ditajs (vai stacijas apsaimniekotajs(-i)) un dzelzcela parvadajumu
uznémums nodro$ina, ka saskanotais pienakumu sadalfjums ir vispie-
mérotakais vispargjais risinajums.

Sadas vienoSanas nosaka:

— stacijas peronus, uz kuriem infrastruktiiras parvalditajam vai
stacijas apsaimniekotajam janodrosSina iekapSanas paliglidzekla
darbiba, un ritoSo sastavu, kam to izmantos,

— stacijas peronus, uz kuriem dzelzcela parvadajumu uzpémumam
janodrosina iekapsanas paliglidzekla darbiba, un ritoSo sastavu,
kam to izmantos,

— ritoSo sastavu, kuram dzelzcela parvadajumu uznpémumam jano-
drosina iekapSanas paliglidzeklis un ta darbiba, un stacijas
peronus, kur to izmantos,

— ritoSo sastavu, kuram dzelzcela parvadajumu uzpémumam jano-
drosina iekapSanas paliglidzeklis un infrastruktiiras parvalditdjam
vai stacijas apsaimniekotajam janodroSina ta darbiba, un stacijas
peronus, kur to izmantos,

— alternativu parvadajumu veikSanas nosactjumus, ja:

— peronu nevar sasniegt pa bezskerslu celu vai

— nevar nodro$inat palidzibu, lai izmantotu iekapSanas paligli-
dzekli starp peronu un rito$o sastavu.

Tehniskas apkopes noteikumi
Infrastruktiiras apakssistema

Infrastruktiiras parvalditajam vai stacijas apsaimniekotajam ir proce-
diras, kuras ieklauta alternafivas palidzibas sniegSana personam ar
invaliditati un personam ar ierobezotam parvietoSanas spgjam SIm
personam paredz&ta aprikojuma tehniskas apkopes, nomainas vai
remonta laika.

Ritosa sastava apakssistema

Ja aprikojums, kas paredz&ts personam ar invaliditati un personam ar
ierobezotam parvieto$anas sp&jam, tiek bojats (tas ietver ari reljefas
zimes), dzelzcela parvadajumu uzgpémums nodros§ina procediiras apri-
kojuma remontam vai aizstaSanai seSu darbdienu laika no briza, kad
bojajums konstatéts.

Profesionala kvalifikacija

Infrastruktliras vai ritosa sastava apak$sistemu ekspluatacijai un
tehniskajai apkopei nepiecieS$ama personala profesionala kvalifikacija
saskana ar tehnisko jomu, ka definéts 1.1. punkta, un saskana ar
4.4. punktu, kura uzskaititi ekspluatacijas noteikumi, uz ko attiecas
§1 SITS, ir $ada.

Vilcienu pavadopiem un persondlam, kas sniedz pakalpojumus un
palidzibu pasazieriem stacijas un pardod biletes, nodrosina profesio-
nalo apmacibu, kura ietver jautajumus, kas veicina izpratni par inva-
liditati un lidztiesibu, tostarp par Ipasam vajadzibam, kadas ir visam
personam ar invaliditati un personam ar ierobezotam parvieto$anas
sp&jam.
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4.7.

4.8.
4.8.1.

4.8.2.

5.2.

5.3.

5.3.1.1.

Par infrastruktiiras vai ritosa sastava tehnisko apkopi un ekspluataciju
atbildigo inZenieru un vaditaju profesionalaja apmaciba ietver jauta-
jumus, kas veicina izpratni par invaliditati un lidztiesibu, tostarp par
ipasam vajadzibam, kadas ir visam personam ar invaliditati un
personam ar ierobezotam parvieto$anas spgjam.

Drosibas un veselibas aizsardzibas nosacijumi

Sis SITS darbibas joma nav paredzétas ne ipadas prasibas attieciba
uz drosibas un veselibas aizsardzibas nosacTjumiem, kas jaievéro
personalam infrastruktiiras vai ritosa sastava apakssisteémas eksplua-
tacija, ne attieciba uz SITS Tsteno$anu.

Infrastruktiiras un rito$a sastava registri
Infrastruktiiras registrs

Infrastruktiiras raksturlielumi, kas jaregistie “dzelzcela infrastruktiiras
registra”,  ir  uzskaititi =~ Komisijas  IstenoSanas  lémuma
2011/633/ES ().

Ritosa sastava registrs

Rito$a sastava raksturlielumi, kas jaregistré “Eiropas apstiprinato
dzelzcela riteklu tipu registra”, ir uzskaititi Komisijas Isteno$anas
lemuma 2011/665/ES (?).

SAVSTARPEJAS IZMANTOJAMIBAS KOMPONENTI
Definicija

Saskana ar Direktivas 2008/57/EK 2. panta f) punktu “savstarp&jas
izmantojamibas komponenti” ir jebkura atseviSka detala, detalu
grupa, iekartas mezgla dala vai vesels mezgls, kas ieklauts vai pare-
dzgts ieklauSanai apak$sistéma un no kura tiesi vai netiesi ir atkariga
dzelzcelu sistémas savstarp&ja izmantojamiba. Jédziens “kompo-
nents” aptver gan materidlas, gan nematerialas lietas, piem&ram,
programmaturu.

Inovativi risinajumi

Ka noradits $ts SITS 4.1. punkta, inovativiem risinajumiem var bt
nepiecieSamas jaunas specifikacijas un/vai jaunas novertésanas
metodes. STs specifikacijas un novértéianas metodes izstrada saskana
ar regulas 6. panta aprakstito procesu.

Komponentu saraksts un raksturlielumi

Uz savstarpgjas izmantojamibas komponentiem attiecas Direktivas
2008/57/EK attiecigie noteikumi, un Sie komponenti ir uzskaititi
turpmak.

Infrastruktiira

Sadi elementi uzskatami par infrastruktiiras savstarpgjas izmantoja-
mibas komponentiem.

Displeji

1. Displeji ir atbilstosa izméra, lai paraditu atseviskus staciju nosau-
kumus vai pazinojumu vardus. Katru stacijas nosaukumu vai
pazinojuma vardus rada vismaz divas sekundes.

2. Ja izmanto displeju, kura informaciju parada skrejoSas rindas
veida (horizontali vai vertikali), katru pilnu vardu rada vismaz
divas sekundes, un horizontali skrejosas rindas atrums nepar-
sniedz seSas rakstzimes sekund@.

(') Komisijas 2011. gada 15. septembra IstenoSanas lemums 2011/633/ES par dzelzcela
infrastruktiiras registra kopigajam specifikacijam (OV L 256, 1.10.2011., 1. Ipp.).

(3 Komisijas 2011. gada 4. oktobra Isteno$anas Iémums 2011/665/ES par Eiropas apstip-
rinato dzelzcela riteklu tipu registru (OV L 264, 8.10.2011., 32. Ipp.).
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53.1.2.

5.3.1.3.

3. Displejus konstrué un novérté atbilstosi izmantojuma jomai, ko
nosaka, ieveérojot maksimalo redzamibas attalumu, saskapa ar
$adu formulu:

lasiSanas attalumu milimetros dala ar 250 = fonta izmérs
(pieméram, 10 000 mm/250 = 40 mm).

Perona uzbrauktuves

1. Uzbrauktuves konstrué un noverte atbilstosi izmantojuma jomai,
ko nosaka, ieverojot lielako vertikalo atstarpi, ko ar tam var
parvarét maksimali 18 % slipuma.

2. Uz uzbrauktuves var izvietot ratinkréslu, kura raksturlielumi nora-
diti M papildinajuma.

3. Uzbrauktuves spg&j noturét vismaz 300 kg svaru, ja Sads svars
novietots ierices centra un sadalits 660 mm X 660 mm laukuma.

4. Ja uzbrauktuve ir darbinama ar elektroenergiju, ta konstruéta,
paredzot manualas darbinasanas metodi elektroenergijas padeves
partraukSanas gadijuma.

5. Uzbrauktuves virsma ir nodrosinata pret slidéSanu, un tas brivais
platums ir vismaz 760 mm.

6. Uzbrauktuvém, kuru brivais platums ir mazaks neka 1 000 mm,
abos sanos ir apmales, lai novérstu kustibas paliglidzek]u ritenu
noslidesanu.

7. Paaugstinajumiem uzbrauktuves abos galos ir slipums, un tie
nedrikst bt augstaki par 20 mm. Tie ir atzim&ti ar kontrast&josam
bridinajuma joslam.

8. Uzbrauktuve ir aprikota ar mehanismu, kas droSi nostiprina
uzbrauktuvi, lai ta neizkustétos bridi, kad to izmanto ieklaSanai
vilciena vai izklG$anai no ta.

9. Uzbrauktuvei ir kontrast€josi mark&jumi.

Perona pacélaji

1. Pacglajus konstrué un noverte atbilstosi izmantojuma jomai, ko
nosaka, ieverojot lielako vertikalo atstarpi, ko ar tiem var
parvaret.

2. Uz pacelajiem var izvietot ratinkréslu, kura raksturlielumi nora-
diti M papildinajuma.

3. Pacelaji spgj noturét vismaz 300 kg svaru, ja $ads svars novietots
ierices centra un sadalits 660 mm x 660 mm laukuma.

4. Pacelaja platformas virsma ir nodroSinata pret slideéSanu.

5. Virsmas ltmeni perona pac€laja minimalais brivais platums ir
800 mm un garums — 1 200 mm. Saskana ar M papildinajumu
papildu garums 50 mm paredz&ts kdju novietoSanai vairak neka
100 mm augstuma virs pacélaja platformas, nemot véra personas,
kas parvietojas ratipkr&sla, atraSanos gan virziena uz vagonu,
gan virziena uz peronu.

6. Savienojosas platformas, kas nosedz atstarpi starp pacélaja plat-
formu un vagona gridu, minimalais platums ir 760 mm.

7. Jebkuras vadibas ierices (ja tada ir), ar ko pacg€laju iedarbina,
nolaiz lidz zemes limenim, pace] un nofiksé uzglabasanas pozi-
cija, darbibas nodrosinasanai nepiecieSams, lai operators nepar-
traukti manuali spiestu vadibas pogu, nepielaujot nepareizu
pacglaja darbibu, kad uz pacglaja platformas kads atrodas.
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53.2.1.

53.2.2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16

Janodrosina, lai elektroenergijas padeves partraukanas gadijuma
pacélaju, uz kura atrodas pasazieris, varétu nolaist [ldz zemes
limenim, savukart tukSu pac€laju varétu pacelt un nofiksét uzgla-
basanas pozicija.

Neviena pacglaja platformas dala nedrikst kust@ties ar atrumu,
kas parsniedz 150 mm sekundg, nolaizot un pacelot pasazieri, un
600 mm sekundg, platformu iedarbinot vai nofiksgjot uzglaba-
Sanas pozicija (iznemot, ja pac€laju iedarbina vai nofiksé uzgla-
basanas pozicija manuali).

Maksimalais pacglaja platformas horizontalais un vertikalais
paatrinajums, kad uz tas atrodas pasazieris, ir 0,3 g.

Pacélaja platforma ir aprikota ar norobezojumu, lai novérstu
ratinkrésla ritenu noripoSanu no pacélaja platformas ta darbibas
laika.

Ar nolaizamu barjeru vai tamlidzigu konstrukciju ratinkréslu
pasarga no noripoSanas pari malai, kas ir vistuvak vagonam,
lidz pacélajs ir pilnigi pacelta pozicija.

Katra pacélaja platformas mala, kura, platformai atrodoties
pacelta pozicija, sniedzas arpus vagona, ir vismaz 25 mm augsta
barjera. Sadas barjeras netraucé icklGSanu eja vai izklaSanu no
tas.

IekrauSanas malas barjerai (argjai barjerai), kura darbojas ka
ickrausanas uzbrauktuve, kad pacélajs ir zemes limeni, pacelta
un noslégta stavokll ir jabiit pietieckamai, lai noveérstu to, ka
motoriz&ts ratinkrsls parbrauc pari Sai barjerai vai notriec to,
vai arl §is prasibas izpilde ir janodroSina ar papildu sisteému.

Pacelajs lauj personam, kas parvietojas ratinkrésla, atrasties gan
virziena uz vagonu, gan virziena uz peronu.

. Pac@lajam ir kontrast&josi mark&umi.

Ritosais sastavs

Sadi elementi uzskatami par rito$a sastava savstarpgjas izmantoja-
mibas komponentiem.

Saskarne ar durvju vadibas ierici

1.

Durvju vadibas iericei ir vizuala norade uz tas vai ap to, kad ta
aktivizéta, un to darbina ar plaukstu, izmantotajam sp&kam
neparsniedzot 15 N.

. Ta ir identificgjama ar tausti (pieméram, reljefi mark&jumi); sada

identifikacija norada izmantojuma veidu.

Standarta un universalas tualetes: kop&jie para-
metri

1.

Jebkura durvju roktura, slédzenes vai durvju vadibas ierices vidu-
spunkts tualetes nodalfjuma arpusé vai iekSpusé atrodas
800-1 100 mm augstuma virs tualetes durvju slieksna.

. Lai noraditu, ka durvis ir aizslégtas, tualetes iekSpusé un arpusé

paredz vizualu un reljefu (vai akustisku) noradi.

. Visas durvju vadibas ierices un cits aprikojums tualetes nodali-

juma (izpemot b&rnu partisanas galdinus un arkartas izsaukuma
ierices) ir izmantojams ar spéku, kas neparsniedz 20 N.

. Visas vadibas ierices, tostarp noskaloSanas sistéma, ir kontrasté-

josa krasa pret fona virsmu, un tas ir identificEjamas ar tausti.
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5.3.2.3.

53.24.

. Izmantojot reljefas piktogrammas, sniedz skaidru, precizu infor-

maciju par ikvienas vadibas ierices izmantoSanu.

. Klozetpoda sedrinkis un vaks, ka arT visi roku balsti kontrasté ar

apkartgjo fonu.

Standarta tualete

1.

Standarta tualete nav konstruéta ta, lai tai varétu pieklat personas,
kas parvietojas ratinkrésla.

. Minimalais izmantojamais durvju platums ir 500 mm.

. Stacionarus vertikalus un/vai horizontalus roku balstus atbilstosi

4.2.2.9. punktam uzstada blakus klozetpoda s&dripkim un
izlietnei.

Universala tualete

1.

10.

11.

12.

13.

Universala tualete ir tualete, kas konstruéta ta, lai to var€tu
izmantot visi pasazieri, tostarp visas personas ar invaliditati un
personas ar ierobezotam parvietoSanas spgjam.

Universalas tualetes izmantojuma jomu nosaka tas novertéSana
lietota metode (A vai B saskana ar 6.1.3.1. punktu).

Tualetes ieejas durvju izmantojamais platums ir vismaz 800 mm.
Ja durvis ir automatiskas vai pusautomatiskas, tas iesp&jams
atvert dalgji, lai lautu personas, kas parvietojas ratinkrésla, pava-
donim iziet no tualetes modula un atgriezties taja.

Durvju arpusi norada ar zimi atbilstigi N papildinajumam.

Tualetes nodalfjuma ir pietickami daudz vietas, lai tadu ratin-
kréslu, ka noradits M papildinajuma, varétu parvietot 1idz pozi-
cijai, no kuras persona, kas s&z ratinkrésla, gan saniski, gan pa
diagonali var parsésties uz klozetpoda sédrinka.

Klozetpoda sédrinka prieksa ir vismaz 700 mm liela briva telpa,
kura veéra nemts sédripka profils.

Katra klozetpoda sédrinka pusé paredz horizontalu roku balstu,
kas atbilst 4.2.2.9. punkta prasibam un kas sniedzas vismaz lidz
klozetpoda s&drinka prickSmalai.

Roku balsts ar ratinkréslu pieejamaja pusé ir nostiprinats ta, lai
persona, kas parvietojas ratinkrésla, varétu netrauc@ti parsésties
uz klozetpoda sédrinka un atpakal no ta.

Uz leju nolaista pozicija klozetpoda sedrinka virsma atrodas no
450 mm Iidz 500 mm virs gridas limena.

Visas labiericibas ir viegli pieejamas personai, kas parvietojas
ratinkrésla.

Tualetes kabing€ uzstada ne mazak ka divas arkartas izsaukuma
ierices, kuras iedarbinot, tiek nosttits signals personai, kas var
atbilstigi rikoties; tam nav jabit sakaru iericém.

Saskarne ar arkartas izsaukuma iericEém atbilst 5.3.2.6. punkta
noteikumiem.

Vienu arkartas izsaukuma ierici novieto ne augstak ka 450 mm
virs gridas, mérot vertikali no gridas virsmas lidz vadibas ierices
centram. To novieto ta, lai persona, gulot uz gridas, var&tu
aizsniegt vadibas ierici.
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5.3.2.5.

5.3.2.6.

53.2.7.

14. Otru arkartas izsaukuma ierici uzstada ne zemak par 800 mm un
ne augstak par 1 100 mm virs gridas, mérot vertikali Iidz vadibas
ierices centram.

15. Abas §is arkartas izsaukuma ierices atrodas uz dazadam kabines
vertikalam virsmam, lai tas var€tu aizsniegt no dazadam pozi-
cijam.

16. Arkartas izsaukuma ierices atSkiras no jebkuram citam vadibas
iericém tualetg, tas ir cita krasa neka pargjas vadibas ierices un
izcelas uz apkartgja fona.

17. Ja paredzets beérnu partisanas galdins, nolaista pozicija ta izman-
tojama virsma ir 800—1 000 mm virs gridas limena.

Bérnu partisanas galdins

1. Bérnu partisanas galdipa izmantojama virsma ir vismaz 500 mm
plata un 700 mm gara.

2. Tas ir konstruéts ta, lai bérns nevarétu netisam noslidét, tam nav
asu malu, un tas var noturét vismaz 80 kg svaru.

3. To iespgjams novietot uzglabasanas pozicija ar vienu roku,
izmantojot speku, kas neparsniedz 25 N.

Saskarne ar arkartas izsaukuma ierici

Arkartas izsaukuma ierice:

1) ir noradita ar zimi, kura uz zala vai dzeltena fona (atbilstigi A
papildinajuma 10. punkta noraditajai specifikacijai) att€lots balts
zvana vai talruna simbols; zZime var atrasties uz ierices pogas,
slipas malas vai uz atseviskas piktogrammas;

2) ir ar reljefiem simboliem;

3) raida vizualu un akustisku signalu lietotagjam, ka ierice tikusi
iedarbinata;

4) nepiecieSsamibas gadijuma sniedz papildu ekspluatacijas informa-
ciju;

5) ir darbinama ar plaukstu, izmantojot spéku, kas neparsniedz 30 N.

IeksS&jie un ar&jie displeji

1. Katru stacijas nosaukumu (kur§ drikst biit saisinats) vai pazino-
jumu vardus rada vismaz divas sekundes.

2. Ja izmanto displeju, kura informaciju parada skrejoSas rindas
veida (horizontali vai vertikali), katru pilnu vardu rada vismaz
divas sekundes, un horizontali skrejosds rindas atrums nepar-
sniedz vidgji seSas rakstzimes sekund@.

3. Tekstos izmantotais burtveidols ir viegli salasams.

4. Argjos displejos izmantoto lielo burtu un ciparu minimalais
augstums ir 70 mm prieksgjiem displejiem un 35 mm displejiem
uz vagonu saniem.

5. Ieksgjos displejus konstrué un novérté atbilstosi izmantojuma
jomai, ko nosaka, ievérojot maksimalo redzamibas attalumu,
saskana ar $adu formulu.
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53.2.8.

5.3.2.9.

13. tabula

Ritosa sastava iekséjo displeju izmantojuma joma

Lasisanas attalums Lielo burtu un ciparu augstums
< 8750 mm (lasisanas attalums/250) mm
8 750—-10 000 mm 35 mm
> 10 000 mm (lastSanas attalums/285) mm

lekapsanas paliglidzekli: parvietojamie paka-
pieni un savienojos§as platformas

1.

Parvietojamos pakapienus vai savienojosas platformas konstrug
un noverté atbilstoSi izmantojuma jomai, ko nosaka, ievérojot
durvju platumu, kam tie paredzgti.

. lerices mehaniska stipriba atbilst specifikacijai, kas noradita A

papildinajuma 11. punkta.

. Instalé piemérotu mehanismu, lai nodroSinatu ierices stabilitati

izvérsta un ievilkta stavokli.

. lerices virsma ir nodro$inata pret slidéSanu, un tas izmantojamais

brivais platums ir tads pats ka durvju platums.

. lerici apriko ar $kérSlu noteik$anas sistemu atbilstigi specifika-

cijai, kas noradita A papildinajuma 11. punkta.

. Konstrugjot ierici, paredz metodi tas izvérSanai un nofikséSanai

uzglabasanas pozicija, ja pakapienam tiek partraukta elektroener-
gijas padeve.

IekapsSanas paliglidzekli: vagona uzbrauktuves

L.

Uzbrauktuves konstrué un noverté atbilstosi izmantojuma jomai,
ko nosaka, ievérojot liclako vertikalo atstarpi, ko ar tam var
parvarét maksimali 18 % slipuma.

Uzbrauktuves spgj noturét vismaz 300 kg svaru, ja $ads svars
novietots uzbrauktuves centra un sadalits 660 mm x 660 mm
laukuma.

Piekluves uzbrauktuvi vai nu manuali novieto personals, vai
izver§ pusautomatiski ar mehaniskiem lidzekliem, ko darbina
apkalpe vai pasazieris.

Ja uzbrauktuve ir darbinama ar elektroenergiju, ta konstruéta,
paredzot manualas darbinasanas metodi elektroenergijas padeves
partrauksanas gadijuma.

Uzbrauktuves virsma ir nodrosinata pret slidésanu, un tas brivais
platums ir vismaz 760 mm.

Uzbrauktuvém, kuru brivais platums ir mazaks neka 1 000 mm,
abos sanos ir apmales, lai noverstu kustibas paliglidzeklu ritenpu
noslidésanu.

Paaugstinajumiem uzbrauktuves abos galos ir slipums, un tie
nedrikst biit augstaki par 20 mm. Tie ir atzZimé&ti ar kontraste-
josam bridin3juma joslam.

Izmantojot uzbrauktuvi ieklti$anai vilciena vai izklaSanai no ta,
uzbrauktuvi nostiprina, lai ta neizkustétos no vietas, kad uz tas
uzbrauc vai no tas nobrauc.

Pusautomatisku uzbrauktuvi apriko ar ierici, kas sp&j apstadinat
pakapiena kustibu, ja ta prieksgja mala saduras ar kadu prieks-
metu vai personu, kamér platforma atrodas kustiba.
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5.3.2.10.

10.

Uzbrauktuvei ir kontrastgjosi mark&jumi.

IekapsSanas paliglidzekli: iebuveti pacélaji

L.

10.

11.

12.

13.

14.

Pacglajus konstrué un noverté atbilstosi izmantojuma jomai, ko
nosaka, ievérojot lielako vertikalo atstarpi, ko ar tiem var
parvarét.

Pacglaja platformas virsma ir nodrosinata pret slidéSanu. Virsmas
ItmenT pacélaja minimalais brivais platums ir 760 mm un garums
— 1200 mm. Saskana ar M papildindjumu papildu garums
50 mm paredzets kaju novietoSanai vairak neka 100 mm
augstuma virs pacélaja platformas, nemot vera personas, kas
parvietojas ratinkrsla, atraSanos gan virziena uz vagonu, gan
virziena uz peronu.

Savienojosas platformas, kas nosedz atstarpi starp pacélaja plat-
formu un vagona gridu, minimalais platums ir 720 mm.

Pacglajs sp& noturét vismaz 300 kg svaru, ja §ads svars novie-
tots pac€laja platformas centra un sadalits 660 mm x 660 mm
laukuma.

Jebkuras vadibas ierices (ja tada ir), ar ko pac@laju iedarbina,
nolaiz Iidz zemes Iimenim, pacel un nofiksé uzglabasanas pozi-
cija, darbibas nodroSinaSanai nepiecieSams nepartraukti manuali
spiest vadibas pogu, nepiclaujot nepareizu pacélaja darbibu, kad
uz pacélaja platformas kads atrodas.

Janodro§ina, lai elektroenergijas padeves partraukSanas gadijuma
pacglaju, uz kura atrodas pasazieris, varétu nolaist [idz zemes
limenim, savukart tukSu pacélaju varétu pacelt un nofiksét uzgla-
basanas pozicija.

Neviena pacélaja platformas dala nedrikst kustéties ar atrumu,
kas parsniedz 150 mm sekundg, nolaizot un pacelot pasazieri, un
600 mm sekundg, platformu iedarbinot vai nofiksgjot uzglaba-
Sanas pozicija (iznemot, ja pac€laju iedarbina vai nofiksé uzgla-
basanas pozicija manuali).

Maksimalais pacélaja platformas horizontalais un vertikalais
paatrinajums, kad uz tas atrodas pasazieris, ir 0,3 g.

Pacglaja platforma ir aprikota ar norobezojumu, lai noverstu
ratinkrésla ritenu noriposanu no pacglaja platformas ta darbibas
laika.

Parvietojama barjera vai attieciga konstrukcijas pasiba pasarga
ratinkr&slu no noripoSanas pari malai, kas ir vistuvak vagonam,
lidz pacélajs ir pilnigi pacelta pozicija.

Katra pacélaja platformas mala, kura, platformai atrodoties
pacelta pozicija, sniedzas arpus vagona, ir vismaz 25 mm augsta
barjera. Sadas barjeras netraucé icklGSanu eja vai izklaSanu no
tas.

Iekrausanas malas barjera (ar§ja barjera), kura darbojas ka
iekrauSanas uzbrauktuve, kad pac@lajs ir zemes Iimen, ir pietie-
kama, kad ta ir pacelta vai noslégta, vai to nodroSina ar papildu
sisttmu, lai noverstu to, ka motorizets ratinkrésls parbrauc pari
Sai barjerai vai notriec to.

Pacélajs lauj personam, kas parvietojas ratinkrésla, atrasties gan
virziena uz vagonu, gan virziena uz peronu.

Pacélajam ir kontrastgjosi mark&jumi.
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6. ATBILSTIBAS UN/VAI PIEMEROTIBAS LIETOSANAI NOVER-
TEJUMS

Atbilstibas novértésanas, piemérotibas lietoSanai novértésanas un EK
verificé$anas procediru moduli ir aprakstiti Lémuma 2010/713/ES.

6.1. Savstarpéjas izmantojamibas komponenti
6.1.1. Atbilstibas novertesana

Pirms savstarp&jas izmantojamibas komponenta laiSanas tirgl razo-
tajs vai ta pilnvarotais parstavis, kas veic uznéméjdarbibu Savieniba,
saskana ar Direktivas 2008/57/EK 13. panta 1. punktu un IV pieli-
kumu sagatavo EK atbilstibas deklaraciju vai deklaraciju par piemé-
rotibu lietoSanai.

Savstarpgjas izmantojamibas komponenta atbilstibas noveértésanu
veic saskana ar konkrétajam komponentam noteikto moduli (noteik-
tajiem moduliem), k@ noradits §is SITS 6.1.2. punkta.

6.1.2. Moduju piemérosana

Savstarpgjas izmantojamibas komponentu EK atbilstibas sertifika-
cijas moduli ir uzskaititi Saja tabula.

14. tabula

Savstarpéjas izmantojamibas komponentu EK atbilstibas sertifikacijas moduli

CA modulis Ieksgja razosanas kontrole

CA1l modulis Ieksgja razosanas kontrole un produkta verificéSana individualas
parbaudés

CA2 modulis Ieksgja razoSanas kontrole un produkta verificSana p&c nejausi

izveleétiem intervaliem

CB modulis EK tipa parbaude
CC modulis Atbilstiba tipam, pamatojoties uz iek$&jo razoSanas kontroli
CD modulis Atbilstiba tipam, pamatojoties uz kvalitates vadibas sistemu

razo$anas procesa

CF modulis Atbilstiba tipam, pamatojoties uz produkta verificéSanu

CH modulis Atbilstiba, pamatojoties uz visaptverosu kvalitates vadibas
sisttmu

CH1 modulis Atbilstiba, pamatojoties uz visaptveroSu kvalitates vadibas

sistému un projekta parbaudi

CV modulis Tipa validéSana, pamatojoties uz ekspluatacijas pieredzi (piemé-
rotiba lietoSanai)

Razotajs vai ta pilnvarotais parstavis, kas veic uzpeméjdarbibu
Savieniba, attieciga komponenta novertésanai izvélas vienu no turp-
makaja tabula noraditajiem moduliem vai modulu kombinacijam.

15. tabula

Savstarpéjas izmantojamibas komponentu EK atbilstibas sertifikacijas modulu kombinacija

&s il CALl vai «
5a piclikuma Novértgjamie komponenti CA CA2 (*) CB + CC\CB + CD | CB + CF}- CH () CHI
punkts modulis modulis modulis modulis [ modulis | modulis | modulis

53.1.1. Displeji X X X X X
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Sm i 1s CAl vai
Sa pielikuma [ . CA CB+CC|CB+CD|CB+CF| CH(* CH1
punkts Novértgjamie komponenti modulis cA2 (f) modulis | modulis | modulis | modulis | modulis
modulis
53.1.2. un Perona uzbrauktuves un X X X X X
5.3.1.3. perona pacglaji
5.3.2.1. Saskarne ar durvju X X X
vadibas ierici
5322, 53.23. Tualesu moduli X X X X X
un 5.3.2.4.
5.3.2.5. Bérnu partisanas galdins X X X
5.3.2.6. Arkartas izsaukuma X X X
ierices
5.3.2.7. leks&jie un argjie displejil X X X X X
5.3.2.8.-5.3.2.10. Iekapsanas ierices X X X X X

(*) CAl, CA2 vai CH moduli var izmantot tikai tadu izstradajumu gadijuma, kuri razoti atbilstigi projektam, kas izstradats un jau
izmantots, lai laistu tirgl izstradajumus, pirms Siem izstradajumiem sakta piemérot attieciga SITS, ja razotajs pazinotajai iestadei
uzskatami parada, ka konstrukcijas parskatiSana un tipa parbaude iepriek$gjiem lietojumiem ir veikta salidzinamos apstaklos un
atbilst §is SITS prasibam. Sadu pieradfjumu dokumenté un uzskata par tada pasa limena pieradijumu ka CB modulis vai projekta
parbaude atbilstigi CH1 modulim.

Ja noveértésana izmanto Ipasu procediru, ta noradita 6.1.3. punkta.

6.1.3. Ipasas novértéSanas procediiras
6.1.3.1. Universals tualetes modulis

Vietu tualetes nodalfjuma, lai tadu ratinkr@slu, ka noradits M papil-
dinajuma, varétu parvietot lidz pozicijai, no kuras persona, kas s€z
ratinkr@sla, gan saniski, gan pa diagonali var parsésties uz klozetpoda
sédrinka, noverte, izmantojot A metodi, kas aprakstita A papildina-
juma 9. punkta noraditaja specifikacija.

Alternativi, ja nevar izmantot A metodi, atlauts izmantot B metodi,
kas aprakstita A papildinagjuma 9. punkta noraditaja specifikacija.

Sada atlauja ir paredzéta tikai §ados gadijumos:

— vagoni, kuru pieejamais gridas platums ir Sauraks neka
2 400 mm,

— esoSais ritoSais sastavs, kas tiek atjaunots vai moderniz&ts.

6.1.3.2. Tualetes modulis un universals tualetes modulis

Ja tualetes modulis vai universals tualetes modulis nav iebiivéts ka
neatkarigs nodalfjums, ta raksturlielumus var noveértét apakssisteémas

ITment.
6.2. ApakSsistemas
6.2.1. EK verifikacija (visparigi noteikumi)

EK verifikacijas procediiras, ko pieméro apakS$sisttmam, ir aprak-
stitas Direktivas 2008/57/EK 18. panta un VI pielikuma.
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6.2.2.

6.2.3.
6.2.3.1.

EK verifikacijas procediiru veic saskana ar noteiktu moduli (noteik-
tiem moduliem), ka noradits $ts SITS 6.2.2. punkta.

Attieciba uz infrastruktiiras apakssistemu, ja pieteikuma iesniedzgjs
uzskatami pardda, ka apakssistémas vai apakssistémas dalu testi vai
novertgjumi ir tadi pasi vai ir bijusi sekmigi projekta ieprieksgjo
lietojumu gadfjuma, pazinotd iestdde nem vera So testu un noverts-
jumu rezultatus EK verifikacijas noluka.

Par apstiprinaSanas procesu un novert§juma saturu sava starpa
vienojas pieteikuma iesniedzgjs un pazinota iestade saskana ar Saja
SITS definétajam prasibam un atbilstigi §ts SITS 7. iedala izklasti-
tajiem noteikumiem.

Apakssistemas EK verifikacijas procediiras (modulfi)

Apakssistemu EK verifikacijas moduli ir uzskaititi Saja tabula.

16. tabula

Apakssistemu EK verifikacijas moduli

SB modulis EK tipa parbaude

SD modulis EK verifikacija, pamatojoties uz kvalitates vadibas
sisttmu razoSanas procesa

SF modulis EK  verifikacija, pamatojoties uz  produkta
verifikaciju

SG modulis EK  verifikacija, pamatojoties uz  vienibas
verifikaciju

SHI modulis | EK verifikacija, pamatojoties uz visaptverosu kvali-
tates vadibas sistému un projekta parbaudi

Pieteikuma iesniedzgjs izvélas vienu no moduliem vai modulu
kombinacijam, ka noradits 17. tabula.

17. tabula

Apakssistemu EK verifikacijas modulu kombinacija

Novértgjama apakssistema SB+S].) SB+SF modulis| SG modulis SH1 modulis
modulis

Ritosa sastava  apak- X X X

$sisteéma

Infrastruktiiras apak- X X

$sisteéma

Apakssistemas raksturlielumi, kas novert€jami attiecigajos posmos,
noraditi §1s SITS E papildingjuma El. tabula infrastruktiiras apak-
$sisttmai un E2. tabula ritosa sastava apaks$sisteémai. Pieteikuma
iesniedzgjs apstiprina, ka katra izgatavota apakssistema atbilst tipam.

Ipasas novértésanas procediiras
Sédvieta, kura parsésties no ratinkrésla

Lai novertétu prasibu par tadu sédvietu nodrosinasanu, kuras parsés-
ties no ratinkrésla, parbauda tikai to, ka $adas sédvietas ir un ka tas ir
aprikotas ar pacelamam parocém. Parsé$anas metodi pasi nenoverte.
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6.2.3.2.

6.2.4.

6.2.5.

6.2.6.

6.2.7.

Pakapienu novietojums iekapSanai vagona un
izkapSanai no ta

So prasibu apstiprina ar aprékiniem, izmantojot vagona konstrukcijas
ras€jumu nominalas vertibas un attieciga perona vai peronu, pie
kuriem ritoSajam sastavam paredzE&ts apstaties, nominalas vertibas.
Gridas armalu pie pasazieru ieejas durvim uzskata par pakapienu.

Tehniskie risinajumi, kas projektesanas posma rada pienémumu par
atbilstibu

Sis SITS vajadzibam infrastruktiiras apakssistému var uzskatit par
kopumu, kurd ietilpst dazadi apakSkomponenti, kas var atkartoties,
piem@ram:

— stavvietas,

— reljefas norades uz staigaSanai paredz&tas virsmas, reljefas infor-
macijas norades gar bezskerslu celiem,

— uzbrauktuves un kapnes ar margam,

— mébelu stiprinajumi un markésana,

— bilesu iegades vietas vai informacijas punkti,

— bilesu tirdzniecibas automati un kontroles iekartas,

— vizuala informacija: virziena norades, piktogrammas, mainiga
informacija,

— peroni, tostarp peronu beigas un malas, nojumes un uzgaidamas
telpas, ja tadas paredzgtas,

— dzelzcela parejas.

So infrastruktiiras apakssistémas apakikomponentu gadijuma pieng-
mumu par atbilstibu var novertét projektésanas posma pirms ikviena
konkr&ta projekta un neatkarigi no ta. Projekt€Sanas posma pazinota
iestade izsniedz starpposma verifikacijas atestaciju (SVA).

Tehniskas apkopes novértesana

Direktivas 2008/57/EK 18. panta 3. punkta noteikts, ka pazinota
iestade atbild par tehniskas dokumentacijas sagatavoSanu, kura
ieklauti visi nepiecieSamie ekspluatacijas un tehniskas apkopes doku-
menti.

Pazinota iestade verificé tikai faktu, ka ir iesniegti §is SITS
4.5. punkta noteiktie ekspluatacijas un tehniskas apkopes dokumenti.
Pazinotajai iestadei nav javerificé informacija, kas ietverta iesnieg-
tajos dokumentos.

Ekspluatacijas noteikumu novértésana

Saskana ar Direktivas 2004/49/EK 10. un 11. pantu katram dzelzcela
parvadajumu uznémumam un infrastruktiras parvalditdgjam, kas
iesniedz pieteikumu jauna vai grozita drosibas sertifikata vai drosibas
atlaujas sanemsanai, jaapliecina, ka tas sava droSibas parvaldibas
sisttma ievéro $aja SITS noteiktas ekspluatacijas prasibas.

Sis SITS vajadzibam pazinotd iestade neparbauda nevienu eksplua-
tacijas noteikumu, pat ja tie noraditi 4.4. punkta.

Visparejai ekspluatacijai paredzétu vientbu novertésana

Kad ritoSo sastavu piegada ka atseviskus vagonus, nevis fikséta
sastava, $adus vagonus noverté saskana ar attiecigiem §is SITS punk-
tiem, atzistot, ka ne katra $ada vagona biis vietas ratipkrésliem, ar
ratinkrésliem pieejamas labiericibas vai universala tualete.
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7.1.1.

7.2.

7.2.1.

Pazinota iestade neparbauda ta rito$a sastava tipa izmantojuma jomu,
kas, sakabinats ar novért€jamo vienibu, nodrosina, ka vilciens pilniba
atbilst Sai SITS.

P&c tam, kad $adai vienibai izsniegta ekspluatacijas atlauja, dzelzcela
parvadajumu uzpémuma pienakums ir nodroSinat, ka, formgjot
vilcienu ar citiem saderigiem vagoniem, attieciba uz visu vilcienu
ir ieveérots §1s SITS 4.2. punkts, ka arT noteikumi, kas definéti OPE
SITS 4.2.2.5. punkta (vilciena sastavs).

SITS ISTENOSANA

Sis SITS piemérosana jaunai infrastruktiirai un jaunam rito-
Sajam sastavam

Jauna infrastruktira

Si SITS ir piemérojama visam tas darbibas joma eso$ajam jaunajam
stacijam.

So SITS neattiecina uz jaunam stacijam, kam jau ir pieskirta bavat-
lauja vai uz ko attiecas buivdarbu veikSanas ligums, kur§ §is SITS
piemérosanas diena jau vai nu ir parakstits, vai ir konkursa proce-
diiras beigu posma. Tomer §ados gadijumos japieméro PRM SITS
2008 (') tas definctaja darbibas joma. Attieciba uz tiem staciju
projektiem, kuriem japieméro PRM SITS 2008, ir atlauts (tacu nav
obligati) izmantot parskafito redakciju vai nu pilniba, vai attieciba uz
konkrétam iedalam. Ja piem@roSana aprobezojas ar konkrétam
iedalam, pieteikuma iesniedz&am japamato un jadokumente, ka
piemérojamas prasibas saglabajas konsekventas, un tas jaapstiprina
pazinotajai iestadei.

Ja stacijas, kas ilgu laiku bijusas slégtas pasazieru satiksmei, atkal
tiek atvértas, to var uzskatit par atjauno$anu vai modernizaciju
saskana ar 7.2. punktu.

Visos jaunas stacijas blivniecibas gadijumos stacijas apsaimnieko-
tajam bitu jaorganiz€ apsprieSanas ar struktiiram, kas atbildigas par
apkartnes apsaimniekoSanu, lai pieejamibas prasibas varétu ieverot
ne tikai stacija, bet arT attieciba uz stacijas pieejamibu. Multimodalu
staciju gadfjuma butu jaapspriezas arT ar citam transporta iestadém
jautajuma par pieejamibu starp dzelzcelu un citiem transporta
veidiem.

Jauns ritosais sastavs

So SITS pieméro visam tas darbibas joma ieklautajam rito$a sastava
vienibam, kas nodotas ekspluatacija pec dienas, kura sak piemeérot So
SITS, izpemot gadifjumus, kad pieméro LOC&PAS SITS
7.1.1.2. punktu “Parejas periods” un 7.1.3.1. punktu “Ritosa sastava
apakssistéma”.

Sis SITS pieméros$ana eso$ai infrastruktiirai un eso$am ritoSajam
sastavam

Pasakumi pakapeniskai parejai uz mérka sistemu

ST SITS attiecas uz apakssistémam to atjauno3anas vai moderniza-
cijas gadijuma.

(") Komisijas 2007. gada 21. decembra Lémums 2008/164/EK par Eiropas parasto un

atrgaitas dzelzcelu sistémas savstarp&jas izmantojamibas tehnisko specifikaciju “Personas
ar ierobezotam parvieto$anas sp&jam” (OV L 64, 7.3.2008., 72. Ipp.).
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7.2.1.1.
7.2.1.1.1.

7.2.1.1.2.

So SITS neattiecina uz atjaunotam vai modernizétim stacijam, kam
jau ir pieskirta biivatlauja vai uz ko attiecas bilivdarbu veikSanas
ligums, kur§ §1s SITS pieméroSanas diena jau vai nu ir parakstits,
vai ir konkursa procediiras beigu posma.

So SITS nepieméro atjaunotam vai modernizétam rito$ajam
sastavam, uz ko §is SITS piem&roSanas diena attiecas jau parakstits
vai konkursa procediiras beigu posma esoss ligums.

Attieciba uz esoSu infrastruktiiru un ritoSo sastavu SITS vispargjais
mérkis ir panakt atbilstibu SITS, apzinot un progresivi novérSot
esosos Skérslus pieejamibai.

Dalibvalstis nodrosina, ka tiek sakartoti aktivu registri un piepemti
IstenoSanas plani, lai sasniegtu §Ts regulas mérki.

Aktivu registrs — infrastruktara
Funkcionala un tehniska arhitekttra

Aktivu registra funkcijas ir:

1) apzinat esoSos kaveklus un Skérslus, kas traucé piekltstamibai;
2) sniegt praktisku informaciju lietotajiem;

3) uzraudzit un novertét progresu pieklistamibas joma.

Pieklustamibas datu apmainas arhitektiira noteikta Regula (ES)
Nr. 454/2011 (TAP SITS).

Pieklastamibas datu formaté$anai un apmainai pieméro $adus stan-
dartus:

1) CEN/TS 16614-1:2014 Sabiedriskais transports. Tikla un laika
grafika datu apmaina (NeTEx). 1. dala. Sabiedriska transporta
tikla topologijas apmainas formats 2014-05-14

2) EN 12896-1:2016 Sabiedriskais transports. Datu paraugmo-
delis. Kopgjas koncepcijas (Transmodel)

Harmonizets 1pass Transmodel profils paredzétajam konkrtajam
lietojumam noteikts O papildinajuma 1. punkta min&tajos tehniskajos
dokumentos.

Pieklustamibas datu ievades un paSnoverteSanas noteikumi

Piekltstamibas datu ievades un pasnovérté$anas noteikumi ir $adi:

1) struktirvienibam, kas vac ar aktiviem saistitos pieklGstamibas
datus, nav jabht neatkarigam no struktirvienibam, kas veic
konkréto aktivu parvaldibu ikdiena;

2) pirmo reizi vacot pieklistamibas datus péc tam, kad stajusies
speka Komisijas Istenofanas regula (ES) 2019/772 (!), staciju
atbilstibu $§Tm SITS var registrét ka nenovertétu;

(") Komisijas 2019. gada 16. maija Istenosanas regula (ES) 2019/772, ar ko Regulu (ES)

Nr. 1300/2014 groza attieciba uz aktivu registru noluka apzinat skérslus piekltstamibai,
sniegt informaciju lietotajiem un uzraudzit un novertét progresu piekllstamibas joma
(OV L 139 1, 27.5.2019., 1. Ipp.)].
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7.2.1.1.3.

7.2.1.1.4.

7.2.2.

3) ja attieciba uz staciju vai tas elementiem tiek veikta atjaunosana,
moderniz&Sana vai citi darbi, kas paredz&ti valsts IstenoSanas
plana attieciba uz §im SITS, attiecigos picklustamibas datus atjau-
nina, attieciga gadijuma noradot informaciju par atbilstibu $im
SITS;

4) informaciju par atbilstibu §Im SITS var atjauninat, pamatojoties
uz S0 SITS 6.2.4. punkta aprakstito SVA,;

5) nav jaregistré, vai iekartas ir darba kartiba.

Komisija dara pieejamu datu vakSanas riku, kura ekspluatacijas
rezimi aprakstiti O papildinagjuma 2. punkta minétajos tehniskajos
dokumentos.

Ja jau ir strukturéti pieklastamibas dati, kurus ir iesp&jams konvertét
atbilstigi harmonizétajam profilam, ka alternativu var nostit $os
datus péc to konversijas. EsoSo pieklistamibas datu konversijas
metode un sazinas protokols ir noteikti O papildinajuma 3. punkta
minétajos tehniskajos dokumentos.

Aplikosanas noteikumi

No ERSAD:

1) interesentiem ir iesp&jams piekllit informacijai publiska ttmek]-
vietn€, kuru mitina Eiropas Savienibas Dzelzcelu agentiira;

2) registrétam valsts iestadem ir iesp&ams izgut visus pieklasta-
mibas datus, kas attiecas uz konkréto dalibvalsti,

3) Komisijai un Agentiirai ir iesp&jams izght visus pieklastamibas
datus.

ERSAD datubaze, kuru mitina Agentiira, nav saistita ar citu(-am)
datubazi(-em).

Lietotaju atsauksmju parvaldibas noteikumi

Lietotaju atsauksmes var but $adu veidu:

1) organizaciju atsauksmes no lietotaju apvienibam, tostarp no orga-
nizacijam, kuras parstav personas ar invaliditati: var izmantot
esosas struktiiras, ja tajas ir ieklauti parstavji no organizacijam,
kuras apvieno personas ar invaliditati un personas ar ierobezotam
parvietosanas sp&jam, un ja situacija ir atspogulota atbilstiga
Iimeni, kam nav obligati jabat valsts Iimenim. Lietotaju
atsauksmju sniegSanas procediiru organizg ta, lai Sis organizacijas
varétu piedalities ar vienlidzigam iesp&jam;

2

~

individualas atsauksmes: timeklvietnes apmeklétajiem nodrosSina
iesp&ju zinot par nepareizu informaciju gadijuma, ja pieklusta-
mibas dati, kas attiecas uz konkrétu staciju, ir klGdaini, un sanemt
apstiprinajumu par atsauksmes sapemsanu.

Abos gadfjumos struktiirvieniba(-as), kas atbild par datu vakSanu,
uzturdSanu un apmainu, pienacigi nem veéra lietotdju atsauksmes.

Sis SITS piemérosana esosai infrastruktiirai

Infrastruktiiras joma atbilstiba Sai SITS ir obligata attieciba uz tam
dalam, kas tiek atjaunotas vai modernizétas. Tomér SITS atzist, ka,
pamatojoties uz eso$as dzelzcela sistémas raksturlielumiem, esosas
infrastruktiiras atbilstibu var panakt, pakapeniski uzlabojot pieeja-
mibu.
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7.2.3.

7.3.
7.3.1.

7.3.2.

7.3.2.1.

7.3.2.2.

7.3.2.3.

Papildus $ai pakapeniskajai pieejai eso$as infrastruktiiras mérka
sisttma atlauti $adi iznémumi:

— ja no esoSajiem gaj&ju tiltiniem, kapném un gajju tuneliem,
tostarp durvim, pacélajiem un bilesu kontroles iekartam, ir izvei-
dots bezskerslu cels, nav obligata atbilstiba prasibam saistiba ar
to platuma izmériem,

— atbilstiba prasibam attieciba uz perona minimalo platumu nav
obligata jau eso$am stacijam, ja neatbilstibas iemesls ir konkréti
skeérsli (pieméram, konstrukcijas kolonnas, kapnes, lifti utt.) uz
perona vai esosie sliezu celi, ko nav iesp&ams parvietot,

— ja esos$a stacija vai tas dala ir atzita par vésturisku celtni un to
aizsarga ar valsts tiesibu aktu, ir atlauts pielagot §is SITS
prasibas, lai neparkaptu valsts tiesibu aktu par €kas aizsardzibu.

Sts SITS piemérosana esosam ritoSajam sastavam

Ritosa sastava joma atbilstiba Sai SITS attieciba uz tam dalam, kas
tiek atjaunotas vai moderniz&tas, ir aprakstita F papildinajuma.

Ipasi gadijumi
Visparigi noteikumi

Ipasajos gadijumos, kas noraditi 7.3.2. punkta, izklastiti Tpasie notei-
kumi, kas jaievéro un ir atlauti katras dalibvalsts konkrétajos dzelz-
cela tiklos.

Sos Tpasos gadijumus iedala 3adi:
— “P” gadijumi — pastavigi gadfjumi,

— “T” gadijumi — “pagaidu” gadijumi, ja planots, ka nakotng tiks
sasniegta mérka sistéma.

Ipaso gadijumu uzskaitijums
PriekSrocibu sédvietas (4.2.2.1. punkts)
Ipasi gadijumi — Vacija un Danija — “P”

10 % no visam sédvietam ir priekSrocibu sédvietas. Vilcienos, kuros
s€dvietas jarezervé pec izvéles un obligati, vismaz 20 % So prieks-
rocibu sédvietu ir ar piktogrammu, pargjos 80 % prieksrocibu
s€dvietu var rezervét ieprieks.

Vilcienos, kuros nav iespgjas rezervét vietu, visam priekSrocibu
s€dvietam saskana ar 4.2.2.1.2.1. punktu ir ipasa piktogramma.

Ratipkréslu vietas (4.2.2.2. punkts)
Ipass gadijums — Francija — “P” Ildefransas tikla

Ratipkréslu vietu skaits ir ierobezots lidz divam vietam visas
vienibas, ko paredzéts izmantot Ildefransas atrvilciena tikla linijas
A, B, C, D un E, neatkarigi no vienibas garuma.

Ardurvis (4.2.2.3.2. punkts)
Ipass gadijums — Francija — “P” Ildefransas tikla

Pamatojoties uz iso uzturéSanas laiku vilciena un brauciena laiku
starp stacijam, nav nepiecieSams skanas signals, kad pasazieru ieejas
durvis tiek atblokStas atvEérSanai, visdas vienibas, ko paredzets
izmantot Ildefransas atrvilciena tikla linijas A, B, C, D un E.
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7.3.2.4.

7.3.2.5.

7.3.2.6.

Bezskeérslu joslas (4.2.2.6. punkts)
Ipass gadijums — Lielbritanija, Ziemelirija un Trija — “P”

lerobezota biivju tuvinajuma gabarita, sliezu celu izliekuma un lidz
ar to ierobezota vagonu platuma dg] ir atlauts nodrosSinat atbilstibu
4.2.2.6. punktam (pirmajai aizzimei) tikai attieciba uz piekluvi
prieksrocibu sédvietam.

Sis Tpasais gadijums neizslédz SITS atbilstoa rito§a sastava piekluvi
valsts tiklam.

Augstuma izmainas (4.2.2.8. punkts)
Ipass gadijums — Francija — “P” Ildefransas tikla

Divstavu vilcienos ieks€jo pakapienu (iznemot tos, kas paredz&ti
piekluvei no arpuses) maksimalais augstums ir 208 mm, un minima-
lais dzilums — 215 mm, mérot no kapnu viduslinijas.

Pakapienu novietojums iekapsSanai vagona un
izkapsSanai no ta (4.2.2.11. punkts)

Ipass gadijums — Igaunija, Latvija un Lietuva — “P” attieciba uz visu
ritoSo sastavu, kuram normalas ekspluatacijas apstaklos paredzéts
apstaties pie 200 mm augstiem peroniem

Sada gadijuma &, 8, un J,. vértibas atbilst turpmakaja tabuld nora-
ditajam verttbam.

18. tabula
dp, Ov+ un dv- veértibas Igaunijas, Latvijas un Lietuvas ipaSaja
gadijuma
4, mm dv, mm dv. mm
Uz taisna, lidzena sliezu 200 400 nepiemero
cela

Ipass gadijums — Somija — “P”

Somijas dzelzcela Imijas nepiecieSams izmantot papildu pakapienu.
Sis pirmais izmantojamais pakapiens izvietojams ta, lai vagona
maksimalais  konstrukcijas gabarits atbilstu A  papildingjuma
14. punkta noraditas specifikacijas prasibam, un 9oy, d,. un 9d,.
vértibas atbilst turpmakaja tabula noraditajam veértibam.

19. tabula

Op, Ov+ un Ov- veértibas Somijas Ipasaja gadijuma

3, mm dv, mm dv. mm
Uz taisna, lidzena sliezu 200 230 160
cela
Uz sliezu cela ar Itkumu, 410 230 160
kura radiuss ir 300 m

Ipass gadijums — Vacija — “P” attieciba uz visu rito$o sastavu, kuram
normalas ekspluatacijas apstaklos paredzéts apstaties pie 960 mm
augstiem peroniem

Sada gadijuma &y, 8., un d,. vértibas atbilst turpmakaja tabuld nora-
ditajam vertibam.
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20. tabula

dp, Ov+ un Ov- veértibas Vacijas ipasaja gadijuma

4, mm dv, mm dv. mm
Uz taisna, lidzena sliezu 200 230 230
cela
Uz sliezu cela ar likumu, 290 230 230
kura radiuss ir 300 m

Ipass gadijums — Austrija un Vacija — “P” attieciba uz visu rito$o
sastavu, kuram normalas ekspluatacijas apstaklos paredz&ts apstaties
pie peroniem, kas zemaki neka 550 mm

Sada gadijuma papildus 4.2.2.11.1. punkta 2. apak$punkta prasibam
nodrosina tadu pakapienu, lai 8y, 8,4 un d,. vértibas atbilstu turpma-
kaja tabula noraditajam verttbam.

21. tabula
dp, Ov+ un dv- vértibas Austrijas un Vacijas ipasaja zemo peronu

gadijuma

S, mm dv, mm dv. mm

Uz taisna, lidzena sliezu 200 310 nepiemero
cela
Uz sliezu cela ar likumu, 290 310 nepieméro
kura radiuss ir 300 m

Ipass gadijums — Trija — “P” attieciba uz visu ritofo sastavu, kuram
normalas ekspluatacijas apstaklos paredzEts apstaties pie 915 mm
augstiem peroniem

Sada gadijuma &, 8, un J,. vértibas atbilst turpmakaja tabula nora-
ditajam verttbam.

22. tabula

8y, Ov+ un dv- vértibas Irijas Tpasaja gadijuma

8, mm v, mm dv. mm
Uz taisna, lidzena sliezu 275 250 —
cela
Uz sliezu cela ar Itkumu, 275 250 —
kura radiuss ir 300 m

Ipass gadijums — Portugale — “P” 1 668 mm platuma sliezu cela tikla

RitoSajam sastdvam, ko paredzets ekspluatét 1 668 mm platuma
sliezu cela tikla, pirmais izmantojamais pakapiens atbilst
4.2.2.11.1. punkta 5. apakSpunkta 9. tabula noraditajam vertibam,
t. sk. ritoSajam sastavam, kas konstru@ts atbilstigi savstarp&ji izman-
tojamiem gabaritiem un tiek ekspluatéts 1 668 mm platuma sliezu
cela ftikla vai 1435 mm platuma sliezu cela ftikla trissliezu cela
sisttma (1 668 un 1 435).

1 668 mm nominala platuma sliezu cela tikla ir atlauti peroni, kuru
augstums ir 685 mm vai 900 mm virs sliedes rites virsmas.

Jauna piepilsétas rito$a sastava ieejas durvju sliekSna konstrukcija
optimiz€jama iekap$anai no 900 mm augsta perona.
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Ipass gadijums — Spanija — “P” 1 668 mm platuma sliezu cela tikla

Ritosajam sastavam, ko paredz&ts ekspluatét Spanijas dzelzcela liniju
1 668 mm platuma sliezu cela tikla, pirma izmantojama pakapiena
atraSanas vieta atbilst turpmakajas tabulas sniegtajam vértibam atka-
riba no linijas konstrukcijas gabarita un perona augstuma.

23. tabula

Spanijas ipasais gadijums — dy, ., 0,. un bq, vértibas uz taisna,
lidzena slieZu cela

Uz taisna, Iidzena sliezu cela

Linijas konstrukcijas gabarits
Pakapiena GHEI16
novietojums GECI16 vai Trissliezu cel§
GEBI16 760 vai (1. piezime)
630 mm 550 mm
8, mm 275 275 255 316,5
dy+ mm 230
4,. mm 160
bqo 1725 1725 1705 1766,5
24. tabula

Spanijas ipasais gadijums — d;, d,+, d,. un bq, veértibas uz slieZu
cela ar likumu, kura radiuss ir 300 m

Uz sliezu cela ar likumu, kura radiuss ir 300 m

Linijas konstrukcijas gabarits
Pakapiena GHE16
novietojums GEC16 vai Trissliezu cels
GEBI16 760 vai 550 (1. piezime)
680 mm m
S, mm 365 365 345 406,5
dy+ mm 230
d,. mm 160
bqo 1737,5 1737,5 1717,5 1779

1. piezime. Sis vértibas pieméro, ja kopiga sliede atrodas vistuvakaja pozicija
pie perona. Ja kopiga sliede ir vistalakaja pozicija no perona, pirma izmanto-
jama pakapiena atrasanas vieta atbilst attiecigajiem merijjumiem atkariba no
Imijas konstrukcijas gabarita un perona augstuma, ka noradits tabulu ail@s, kas
atbilst 1 668 mm platuma sliezu celam ar divam sliedém.

Ipass gadijums — Apvienota Karaliste — “P” attieciba uz visu rito$o
sastavu, kuram normalas ekspluatacijas apstaklos paredz&ts apstaties
pie peroniem, kuru nominalais augstums ir 915 mm

Atlauts pakapienus pasazieru iekapS$anai vagona konstruét ta, lai tie
atbilstu kadai no turpmak noraditajam veértibam, kad vagons stav pie
Lielbritanijas nominala perona, kas ir 915 mm augsts.
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Op, Oy+ un J,. Vertibas atbilstigi turpmakaja tabuld noraditajam
vertibam.

25. tabula

Op, Ov4 un dv. Apvienotas Karalistes ipasaja gadijuma

6h mm Sv+ mm ov- mm
Uz taisna, lidzena sliezu 200 230 160
cela
Uz sliezu cela ar Itkumu, 290 230 160
kura radiuss ir 300m

Vai arT pozicija atbilstigi valsts tehniskajiem noteikumiem, kas pazi-
noti $aja noltka.
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Sajﬁ SITS minétie standarti vai normativie dokumenti

A papildinajums

SITS

Normativais dokuments

Punkts Novertgjamie raksturlielumi Sa pielikuma punkts Dokuments Nr. Obligatie noteikumi
1. Pacglaju izm@ri 42.1.2.2. EN 81-70:2003+A1:2004 | 5.3.1. punkts, 1. tabula
Reljefas norades 4.2.1.10. E4. pielikums

2. Eskalatoru un slidoso ietvju | 4.2.1.2.2. EN 115-1:2008+A1:2010
konstrukcija
3. Peronu apgaismojums 4.2.1.9. EN 12464-2:2014 5.12. tabula, iznemot
5.12.16. un 5.12.19. punktu
4. Peronu apgaismojums 42.1.9. EN 12464-1:2011 5.53.1. punkts
5. Runas  parraides indekss, | 4.2.1.11. EN 60268-16:2011 B pielikums
stacijas un ritoSais sastavs 422.74.
6. Ritosa sastava apgaismojums | 4.2.2.4. EN 13272:2012 4.1.2. punkts
7. Drosibas, bridingjuma, obli- | 4.2.2.7.2. ISO 3864-1:2011 Visi
gatu darbibu un aizlieguma
zImes
8. bqo aprékinasana 422.11.1. EN 15273-1:2013 H2.1.1. punkts
9. Universalas tualetes modula | 6.1.3.1. TS 16635:2014 Visi
noverteésana
10. Krasu definésana 5.3.2.6. ISO 3864-1:2011 11. nodala
ISO 3864-4:2011
11. Iekapsanas paliglidzekla | 5.3.2.8. FprEN 14752:2014 4.2.2. punkts
glehéniské stipriba 5.3.2.8. 5.4. punkts
Skeérslu noteikSana
12. Zimes simbols, kas norada ar | N papildinajuma [ ISO 7000:2004 Simbols 0100
ratinkr@slu pieejamas zonas N3. attels ISO 7001:2007 Simbols PIPF 006
13. Zimes simbols, kas norada | N papildinajuma | E7SI EN 301 462 43.1.2.
induktivas cilpas N3. attéls (2000-03)
14. Ipass gadfjums — Somija 7.3.2.6. EN 15273-2:2013 F pielikums
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B papildinajums

Pagaidu prioritates noteikSana staciju modernizacijai/atjauno$anai

Atjaunojot vai modernizgjot esosas stacijas, kuras ikdienas pasaZieru pliisma ir
1 000 pasaZieru vai mazak, kopa skaitot iekapjoSos un izkapjoSos pasaZzierus,
vidéjo raditaju nemot 12 ménesu perioda, nav obligata prasiba, lai biitu pace-
1aji vai uzbrauktuves, kur citadi tas butu nepiecieSamas, lai nodrosinatu celu bez
pakapieniem, ja Iidz 50 km attaluma taja pasa marSrutd ir cita stacija, kurd tiek
nodrosinats pilniba atbilstois bezikerslu cels. Sada gadijuma staciju projekta
paredz pacélaju un/vai uzbrauktuvju uzstadiSanas iesp&jas nakotng, lai stacija
biitu pieejama visam personam ar invaliditati un personam ar ierobezotam parvie-
toSanas sp&jam. Pieméro valsts noteikumus, lai organizétu personam ar invalidi-
tati un personam ar ierobezotam parvieto$anas sp&jam pieejamu transportu no
Sadas nepieejamas stacijas I1dz nakamajai pieejamai stacijai taja paSa marSruta.
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C papildinajums

Valsts istenosanas plana sniedzama informacija

Konteksts

— Kopainas apzinasana (fakti un skaitli, socialie dati, mobilitates vajadzibu
attistiba un mobilitates traucgjumi)

— Tiesiskais konteksts

— Valsts TstenoSanas plana izstrades metodologija (apvienibas un vietgjas trans-
porta iestades, ar ko notikusi apsprieSanas, mijiedarbiba ar citiem valstu
istenoSanas planiem u. c.)

Pasreizéja situacija

— Registru parskats: stacijas

— Registru parskats: ritoSais sastavs

— Registru parskats: ekspluatacijas noteikumi

Stratégijas definéSana

— Prioritates noteik$ana

— Kriteriji, atbilstigi kuriem plana apliikotas apakssistémas
Tehniskie lidzekli un darbibas veidi

— Staciju un ritosa sastava modernizacijas vai atjaunoSanas apmers

— Visi pargjie darbi noluka noverst skérslus pieejamibai, kuri ir arpus Direktivas
2008/57/EK 20. panta darbibas jomas

— Tadu operativo darbibu (palidzibas) ievieSana, ar ko kompensé atlikuso
pieejamibas trikumu

Finanséjums

— Mijnorades uz ligumiskajam vieno$sanam (Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2012/34/ES (') 30. pants) un sabiedrisko pakalpojumu ligumiem
(Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1370/2007 (%))

— Citi resursi

Turpmakie pasakumi un vértéjums

— Aktivu registra atjaunina$ana un salidzinajums ar mérkiem

— Plana atjauninasana

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 21. novembra Direktiva 2012/34/ES, ar ko
izveido vienotu Eiropas dzelzcela telpu (OV L 342, 14.12.2012., 32. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 23. oktobra Regula (EK) Nr. 1370/2007 par
sabiedriska pasazieru transporta pakalpojumiem, izmantojot dzelzcelu un autocelus, un ar
ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 1191/69 un Padomes Regulu (EEK) Nr. 1107/70
(OV L 315, 3.12.2007., 1. Ipp.).
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D papildindjums

Savstarpéjas izmantojamibas komponentu novértéSana

D1. DARBIBAS JOMA

Sis papildinajums attiecas uz savstarpgjas izmantojamibas komponentu atbilstibas
un piemérotibas lictoSanai novértéjumu.

D2. RAKSTURLIELUMI

Savstarpgjas izmantojamibas komponentu raksturlielumi, kas janoverteé dazados
projekteSanas, izstrades un razoSanas posmos, D1. tabula ir atzim&ti ar “X”.

DI. tabula

Savstarpéjas izmantojamibas komponentu novértéSana

1 2 3 4 5
Novertésana $ados posmos
. o L . ProjektéSanas un izstrades posms RazoSanas posms
Novertgjamie savstarpgjas izmantojamibas komponenti un
raksturlielumi
Projekta parskatl- | RazoSanas VerificeSana attie-
Sana un/vai procesa Tipa tests | ciba uz atbilstibu
projekta parbaude | parskatiSana tipam

5.3.1.1. Displeji X X X
5.3.1.2. Perona uzbrauktuves X X X
5.3.1.3. Perona pacelaji X X X
5.3.2.1. Saskarne ar durvju vadibas ierici X X X
5.3.2.2. un 5.3.2.3. Standarta tualetes X X X
5.3.2.2. un 5.3.2.4. Universalas tualetes X X X
5.3.2.5. Bérnu partiSanas galdins X X X
5.3.2.6. Arkartas izsaukuma ierice X X X
5.3.2.7. Displeji X X X
5.3.2.8. Parvietojams pakapiens un savienojosa platforma X X X
5.3.2.9. Vagona uzbrauktuve X X X
5.3.2.10. lebuvéts pacélajs X X X
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E papildinagjums

ApakSsistemu novérteSana

El. DARBIBAS JOMA

Saja papildinajuma noradita apak3sistému atbilstibas novérteiana.

E2. RAKSTURLIELUMI UN MODULI

Dazados projekteSanas, izstrades un razoSanas posmos novertéjamie apakssis-
temas raksturlielumi ir atziméti ar “X” EIl. tabula (infrastruktiiras apakssistema)
un E2. tabula (rito$a sastava apakssistéma).

El. tabula
Infrastruktiiras apakssistémas novértéSana (apakssistéma konstruéta un piegadata ka viens
veselums)
1 2 3
Projektésanas un izstrades posms Bvniccibas
posms

Novertejamie raksturlielumi

Projekta parskatiSana un/vai projekta| Parbaude uz

parbaude vietas
Personam ar invaliditati un personam ar ierobe-
zotam parvietoSanas sp&jam paredz&tas stavvietas X X))
Bezskérslu celi X X) (%)
Cela norades X X) (™)
Durvis un ieejas X X) (%)
Gridu virsmas X X) (*)
Caurredzami $kersli X (X) ()
Tualetes X X) (*)
Mebelgjums un brivi stavosas ierices X X) (%)

Bilesu iegade/bilesu kases vai automati/informa-
cijas punkts/bilesu kontroles iekartas/turniketi/ X X) (%)
klientu palidzibas punkti

Apgaismojums X X

Vizuala informacija: virziena norades, pikto-

grammas, mainiga informacija X ) (%)
Mutiska informacija X X

Perona platums un perona mala X X) (*)
Perona beigas X X)(*)
Dzelzcela pareja stacijas X (X) (*)

(*) lesniedz uzstadito konstrukciju ras€jumus vai veic parbaudi uz vietas, ja izpildijums atskiras no projektésanas
noteikumiem vai rasgjumiem, kas tika parbauditi.
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E2. tabula

Ritosa sastava apakS$sistéemas noveértésana (apakSsistéma konstruéta un piegadata ka
sérijveida razojums)

1 2 3 4
Projekte$anas un izstrades RaZosanas posms
posms
Novértgjamie raksturlielumi Projekta
parskatiSana
un/vai Tipa tests Regularais tests
projekta
parbaude
Sedvietas
Visparigi noteikumi X X
Prieksrocibu sédvietas. Visparigi noteikumi X
Viena virziena vérsti sédekli X X
Pret1 novietotu sédeklu izkartojums X X
Ratipkréslu vietas X X
Durvis
Visparigi noteikumi X X
Ardurvis X X
Ieksdurvis X X
Apgaismojums X
Tualetes X
Bezskerslu joslas X
Informacija klientiem
Visparigi noteikumi X X
Virziena norade, piktogramma un reljefa informacija X X
Dinamiska vizuala informacija X X
Dinamiska akustiska informacija X X
Augstuma izmainas X
Margas, roku balsti, atbalsta stieni X X
Ar ratipkréslu pieejama gulamvieta X X
Pakapienu novietojums iekapSanai vagona un izkapSanai no ta
Visparigas prasibas X
Iekapsanas/izkapsanas pakapieni X
Iekapsanas paliglidzekli X X X
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F papildinajums

Ritosa sastava atjaunoSana vai modernizacija

Ja ritoSais sastdvs ir atjaunots vai moderniz&ts, tam jaatbilst §1s SITS prasibam.
Atbilstiba §1s SITS saturam nav obligata Sados gadijumos.

Konstrukcijas

Atbilstiba nav obligata, ja veicamais darbs biitu saistits ar konstrukcijas izmainam
durvju ailas (ieksgjas vai argjas), apaks€jos ramjos, sadursmju balstos, vagonu
virsbiivé, vagonu blok&Sanas ierices vai, visparigak, ja darba rezultata biitu nepie-
cieSama atkartota vagona konstrukcijas stipribas apstiprinasana.

Sedvietas

Atbilstiba 4.2.2.1. punkta prasibam par turekliem sédek]u atzveltn@s ir obligata
tikai tad, ja sédeklu struktiira tiek atjaunota vai moderniz&ta visa vagona.

Atbilstiba 4.2.2.1.2. punkta prasibam par priekSrocibu sédvietu izm@riem un
attalumiem ap tam ir obligata tikai tad, ja s€dvietu izvietojums tiek mainits
visa vilciena un to var panakt, nesamazinot pasreiz&o vilciena ietilpibu. Sados
apstaklos nodroSina maksimalo prieksrocibu sédvietu skaitu, saglabajot eso$o
ietilptbu.

Atbilstiba prasibam par brivo gabaritaugstumu virs priekSrocibu sédvietam nav
obligata, ja ierobezojosais faktors ir bagazas plaukts, kas atjaunoSanas vai moder-
nizéSanas laika strukturali nav mainits.

Ratinkreslu vietas

Ratinkréslu vietu nodrosinasana tiek pieprasita tikai tad, ja tieck mainits sédvietu
izvietojums visa vilciena form&juma. Tomeér, ja ieejas durvis vai bezskérslu joslas
nevar izmainit, lai nodroSinatu piekluvi ar ratipkrésliem, ratinkrésla vieta nav
janodrosina, ja tiek mainits sédvietu izvietojums. Esosa ritoSaja sastava izveidotas
ratinkrslu vietas atlauts izvietot atbilstigi I papildinajuma 14. attélam.

Arkartas izsaukuma ierices ratipkréslu novietojumu vietds nav obligati janodro-
Sina, ja vagona nav elektriskas sakaru sistémas, kuru var pielagot, lai ieklautu
sadu ierici.

Tadas sedvietas nodrosinasana, kura pars€sties no ratipkrésla, ir obligata tikai
gadijuma, ja nav nepiecieSamibas parveidot esosas ratinkrésla vietas izvietojumu.

Ardurvis

Atbilstiba prasibai noradit ardurvju ieks&jo poziciju ar kontrastu gridas ItmenT ir
obligata, tikai atjaunojot vai modernizgjot giidas segumu.

Atbilstiba prasibai nodrosinat durvju atverSanas un aizverSanas signalus ir obli-
gata tikai tad, ja durvju vadibas sistema tiek atjaunota vai modernizgta.

Pilniga atbilstiba prasibam par durvju vadibas ieri¢u novietojumu un izgaismo-
jumu ir obligata tikai tad, ja durvju vadibas sistému atjauno vai moderniz€ un ja
vadibas ierices iesp&jams parvietot, neparveidojot vagona konstrukciju vai durvis.
Tomér $ada gadijuma atjaunotas vai moderniz&tas vadibas ierices ierikojamas
iesp&jami tuvak atbilstosajai pozicijai.
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leksdurvis

Atbilstiba prasibai par durvju vadibas iericu darbinasanai nepiecieSama spéka
lielumu un $o ieri¢u novietojumu ir obligata tikai tad, ja durvis un durvju meha-
nisms un/vai durvju vadibas ierice tiek modernizeta vai atjaunota.

Apgaismojums

Atbilstiba prasibai nav obligata, ja var konstatet, ka elektrosistémas jauda nav
pietickama papildu slodzes nodrosinasanai vai ka $adu apgaismojumu noteiktaja
vieta nevar ierikot, neveicot izmainas konstrukcija (durvis u. c.).

Tualetes

Pilniba atbilstigas universalas tualetes nodroSinasana ir obligata tikai tad, ja
esosas tualetes tiek pilniba atjaunotas vai modernizétas, ka ari ir nodro$inata
vieta ratinkréslam un atbilstigu universalo tualeti ir iesp&jams ierikot bez vagona
virsbiives struktiiras izmainam.

Arkartas izsaukuma ierices universalaja tualeté nav obligati janodroSina, ja
vagona nav elektriskas sakaru sistémas, kuru var pielagot, lai iecklautu $adu ierici.

Bezskeérslu joslas

Atbilstiba 4.2.2.6. punkta prasibam ir obligata tikai tad, ja visa vagona tiek
mainits s€dvietu izvietojums un tiek ierikota vieta ratinkréslam.

Atbilstiba prasibam attieciba uz bezskerslu joslam starp savienotiem vagoniem ir
obligata tikai tad, ja pareju atjauno vai modernizg.

Informacija

Atbilstiba 4.2.2.7. punkta prasibam attieciba uz marSruta informaciju nav obligata
atjaunojot vai modernizgjot. Tomér, ja automatisku marsruta informacijas sistému
iertko ka dalu no atjaunoSanas vai modernizacijas programmas, tai jaatbilst $a
punkta prasibam.

Atjaunojot vai moderniz&ot norades vai iekStelpu apdari, atbilstiba citam
4.2.2.7. punkta dalam ir obligata.

Augstuma izmainas

Atbilstiba 4.2.2.8. punkta prasibam nav obligata atjaunojot vai modernizgjot,
iznemot to, ka, atjaunojot vai moderniz&jot kapnu posmu virsmas materialus,
uz pakapiena aizsargapkaluma janodroSina kontrastgjosa bridinajuma josla.

Margas, roku balsti, atbalsta stieni

Atbilstiba 4.2.2.9. punkta prasibam ir obligata tikai tad, ja eso$as margas, roku
balsti, atbalsta stieni tiek atjaunoti vai moderniz&ti.

Ar ratinkréeslu pieejama gujamvieta

Atbilstiba prasibai nodro§inat ar ratinkréslu pieejamu gulamvietu ir obligata tikai
tad, ja esoSo gulamvietu atjauno vai modernizg.



02014R1300 — LV —16.06.2019 — 001.001 — 72

Arkartas izsaukuma ierices ar ratinkréslu pieejama gulamvieta nav obligati jano-
drosina, ja vagona nav elektriskas sakaru sistémas, kuru var pielagot, lai ieklautu
sadu ierici.

Pakapienu novietojums, pakapieni un iekapSanas paliglidzek]i

Atbilstiba 4.2.2.11. un 4.2.2.12. punkta prasibam nav obligata atjaunojot vai
modernizgjot, iznpemot gadijumus, kad tiek ierikoti parvietojami pakapieni vai
citi iebuveti iekapsanas paliglidzekli, un $ada gadijuma tiem jaatbilst attiecigajiem
$a SITS punkta apakspunktiem.

Tomér, ja atjaunojot vai modernizgjot ir izveidota ratipkrésla vieta saskapa ar

4.2.2.3. punktu, ir obligata prasiba nodrosinat kadu iekapsanas paliglidzekla
veidu saskana ar 4.4.3. punktu.
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G papildindjums

Pasazieru ardurvju akustiskie bridinajumi

Durvju atvérsana — raksturlielumi
— Leéni pulsgjoss (lidz diviem impulsiem sekund€) vairaku skanu tonis no
diviem secigi emitétiem toniem

— Frekvences

— 2200 Hz + 100 Hz

— 1760 Hz + 100 Hz

— Skanas spiediena Iimenis

— NodroS$ina vai nu ar:

— regulgjamu akustisko bridinajuma ierici, kas iestatita no mazakais 5 dB
Laeq virs apkartgja skanas Iimena Iidz maksimali 70 dB Lacqr (+ 6/- 0),

— vai ar neregul&amu ierici, kas iestafita uz 70 dB Lacqr (+ 6/- 0).

— leksgjais merjjums tambura centralaja punkta 1,5 m augstuma virs gridas
Itmena (T = skanas kopgjais ilgums), izmantojot m&rfjumu virkni (hori-
zontali un tad vertikali) un vid&os mérijumus.

— Argjais mérijums 1,5 m attdluma no vagona sanu durvju ass linijas 1,5 m
virs perona limena (T = skanas kopgjais ilgums), izmantojot m&rjjumu
virkni (horizontali) un vid&jos mérijjumus.

Durvju aizvérSana — raksturlielumi

— Atrs pulsgjoss tonis (6-10 impulsi sekundg)

— Frekvence

— 1900 Hz + 100 Hz

— Skanas spiediena Itmenis

— NodroSina vai nu ar:

— regulgjamu akustisko bridinajuma ierici, kas iestatita no mazakais 5 dB
Lacq virs apkartgja skanas Iimena Iidz maksimali 70 dB Lacqr (+ 6/- 0),

— vai ar neregul&jamu ierici, kas iestatita uz 70 dB Lacqr (+ 6/~ 0).

— lek$gjais meérijjums tambura centralaja punkta 1,5 m augstuma virs gridas
limena (T = skanas kopgjais ilgums), izmantojot mé&Tjumu oreolu (hori-
zontali un tad vertikali) un vid&os mérjumus.

— Argjais mérfjums 1,5 m attdluma no vagona sanu durvju ass linijas 1,5 m
virs perona limena (T = skanas kopgjais ilgums), izmantojot mérjjumu
oreolu (horizontali) un vidgjos mérijumus.
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Iek$€ja meérfjjuma veik$anas metode pasaZieru durvju akustiskajiem bridina-
jumiem (atvér$ana un aizvérSana)

— Testus veic tambura, izmantojot vairaku mikrofonu (paredzéti signaltaures
skanas mérjjumiem kabiné saskapa ar Komisijas Leémumu 2006/66/EK ('),
Troksna SITS) virknes vid€jos mérijumus; virkne sastav no astoniem mikro-
foniem, kas vienmerigi izvietoti apli, kura radiuss ir 250 mm.

— Testesanu veic, izmantojot horizontali izkartotu virkni (visi mikrofoni vienada
attaluma virs gridas, ka paradits G1. attela). Novert§jumam izmanto vidgjos

merjjumus no visiem astoniem mikrofoniem.

Gl. attéls

Horizontalas virknes plans

Plan view of
vestibule

Argja merijuma veikianas metode pasaZieru durvju akustiskajiem bridina-
jumiem (atvérSana un aizvér$ana)

— Testus veic, izmantojot vairaku mikrofonu (paredz&ti signaltaures skanas
mérjjumiem kabiné saskana ar 2006/66/EK Trokspa SITS) virknes vidgjos
mérfjumus; virkne sastav no astoniem mikrofoniem, kas vienmeérigi izvietoti
apli, kura radiuss ir 250 mm.

— Attieciba uz argjo testu nosacitajam perona augstumam jabit raksturigam tam
marSrutam, kurd vilcienu paredzéts ekspluatét (ja apkalpotaja marSruta ir
vairak neka viens perona augstums, tad jaizmanto zemakais augstums, t. i.,
ja apkalpotaja marsruta ir 760 un 550 mm augsti peroni, tad testu veic zema-
kaja augstuma, kas ir 550 mm).

— Testesanu veic, izmantojot horizontali izkartotu virkni (visi mikrofoni vienada
attaluma virs perona). Novertéjumam izmanto vidgjos mérjjumus no visiem
astoniem mikrofoniem.

Ja izmantota pielagojama akustiska bridinajuma ierice, ta nosaka apkartgjas
skanpas ITmeni pirms secigu bridindjuma signalu doSanas. Veéra nem frekvencu
joslu no 500 Hz lidz 5 000 Hz.

Lai paraditu atbilstibu, mérfjjumus veic pie trim vilciena durvim.

Piezime. Durvim jabut pilniba atvértam, lai veiktu testu durvju aizvérSanas laika,
un pilniba aizveértam, lai veiktu testu durvju atverSanas laika.

(") Komisijas 2005. gada 23. decembra Lemums 2006/66/EK par savstarp&as izmantoja-
mibas tehnisko specifikaciju attieciba uz Eiropas parasto dzelzcelu sistémas apakssistemu
“ritoSais sastavs — troksnis” (OV L 37, 8.2.2006., 1. Ipp.).
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H papildindjums

PriekSrocibu sédvietu shémas

HI. lidz H4. attela izmantoto ciparu atsifréjums

1—sédvirsmu mérijjuma limenis
2—attalums starp pretl novietotam s&dvietam
3— gabaritaugstums virs sédvietas

HI. attels

Prieksrocibu sédvietas gabaritaugstums
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Viena virziena vérstas priekSrocibu sédvietas
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Preti novietotas priekSrocibu sédvietas

H3. attéls
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Preti novietotas priekSrocibu sédvietas ar salocitu galdinu
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1 papildinajums

Ratinkréslu vietu shémas
11. attéls

Ratipkreésla vieta pretl novietotu sédeklu izkartojuma

21600

2600

21300 2300

1 — konstrukcija ratinkr@sla vietas gala
2 — pasazieru sédekla polsteréjuma prieksgja mala

3 — ratipkr@sla vieta

12. attels

Ratinkrésla vieta viena virziena verstu sédeklu izkartojuma

=1 500

=600

1 — konstrukcija ratinkrésla vietas gala
2 — prieksgja pasazieru sédekla atzveltne

3 — ratinkrésla vieta
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13. attels

Divas pretl novietotas ratipkréslu vietas

=600

21300 2250

1 — konstrukcija ratipkrésla vietas gala

2 — attalums starp ratipkréslu vietam vismaz 250 mm

3 — ratinkrésla vieta

4. attéls

Divas blakus esosas ratinkreslu

vietas

(piemérojams tikai

modernizétam/atjaunotam ritoSajam sastavam)

21300

z700

1 — konstrukcija ratinkrésla vietas gala
2 — konstrukcija ratinkrésla vietas prieksa

3 — dubulta vieta ratinkrésliem
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J papildinajums.

Bezskérslu joslu shémas
J1. attéls

Minimalais bezSkérSlu joslas platums no gridas Iimenpa lidz 1000 mm
augstumam

/T)\‘egj 2550

21950

1 — bezskerslu joslas briva dala

2 — skats no augSas 25-975 mm augstuma virs gridas limena

J2.attéls

Minimalas bezSkérslu joslas sanskats starp viena vilciena sastava
savienotiem vagoniem
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J3. attéls

Minimalas bezskérslu joslas sanskats uz ratipkréslu vietam un no tam

21950

21450
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K papildindjums

Tabula — ritos$a sastava gaitena platums ar ratipkréslu pieejamas vietas

K1. tabula
Gaitepa  bezsker§lu  joslas 1200 1100 1 000 900 850 800
platums (mm)
Durvju izmantojamais platums 800 850 900 1 000 1 100 1200
vai  perpendikulars  gaitepa
bezskerslu joslas platums (mm)
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L papildinajums

Sasniedzamibas zona personai, kas parvietojas ratinkrésla
L1. attels

Sasniedzamais attalums personai, kas atrodas ratinkresla

700

620

1100

200

350 900

1 — @rti sasniedzams attalums

2 — sédekla atsauces punkts
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M papildindjums

Ar vilcienu transportéjams ratinkresls

MIl. DARBIBAS JOMA

Saja papildinajuma noteikti ar vilcienu transportéjama ratinkrésla maksimalie
inzeniertehniskie parametri.

M2. RAKSTURLIELUMI

Obligatas tehniskas prasibas ir $adas.

Pamatizméri

— Platums — 700 mm, plus vismaz 50 mm katra pusé rokam parvietosanas laika.
— Garums — 1200 mm, plus 50 mm kajam.

Riteni

— Mazakajam ritenim jabut tadam, lai var€tu netraucéti parbraukt pari iedobei,
kas ir 75 mm plata un 50 mm dzila.

Augstums

— Maksimalais augstums 1 375 mm, pienemot, ka ratinkrésla var atrasties pieau-
dzis virietis, kura augums atbilst 95. procentilei.

Apgriesanas loka diametrs

— 1500 mm.

Svars

— Ar elektroenergiju darbinama ratipkrésla gadijuma, kam nav vajadziga pali-
dziba, lai Skersotu iekapsSanas paliglidzekli, ratipkrésla un taja sedosa cilveka
(tostarp bagazas) pilna masa ir 300 kg.

— Manuala ratinkrésla gadijuma ratipkrésla un taja sédoSa cilvéka (tostarp
bagazas) pilna masa ir 200 kg.

Skerslu augstums, ko var parvarét, un klirenss

— Skerdlu augstums, ko var parvarét, — 50 mm (maksimali).

— Klirenss — 60 mm (minimali), ar augSupverstu slipumu 10° lepkt uz augsu
virzibai uz prieksu (zem kaju balsta).

Maksimalais slipums, uz kura ratinkrésls paliek stabils

— Ar dinamisko stabilitati visos virzienos sesu gradu lenkT.

— Ar statisko stabilitati visos virzienos (ari ja izmantotas bremzes) devinu gradu
lenki.
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N papildinajums

PRM paredzetas norades

N1. DARBIBAS JOMA

Saja papildindjuma noteiktas Tpasas norades izmanto$anai infrastruktira un rito-
$aja sastava.

N2. ZIMJU IZMERI

Infrastruktiira izmantoto PRM paredz&to norazu izmérus aprékina saskana ar
turpmak noradito formulu.

— LasiSanas attalums milimetros, dalits ar 250, reizinats ar 1,25 = laukuma
izm@rs milimetros (kur izmanto laukumu).

Ritosa sastava iekSpusé izmantojamo PRM paredz&to zimju minimalais izmérs ir
60 mm, iznemot zimes, kas norada aprikojumu tualetes vai bérnu apkopSanai

paredzétas vietas, — tas var blit mazakas.

Ritosa sastava arpus€ izmantojamo PRM paredzEto zimju minimalais izmérs ir
85 mm.

N3. UZ ZIMEM IZMANTOJAMIE SIMBOLI

Pielikuma 4.2.1.10. punkta noraditajam zimém ir tumsi zils fons un balts simbols.
Tumsi zilas krasas kontrasts attieciba pret balto ir 0,6.

Ja §1s Zimes ir novietotas uz tumsi zila pamata, ir atlauts mainit vietam simbola
un fona krasas (t. i., tumsi zils simbols uz balta fona).

Starptautiska ratinkrésla zime

Zime, kas apzim@ ar ratipkr@slu pieejamas vietas, ietver simbolu saskana ar A
papildinajuma 12. punkta noraditajam specifikacijam.

Zime “Induktiva cilpa”

Zime, kas apzim€ vietas, kur uzstaditas induktivas cilpas, ietver simbolu saskana
ar A papildinajuma 13. punkta noraditajam specifikacijam.

Zime “Prieksrocibu sédvieta”

Zime, kas apzimé& prieksrocibu s@dvietas, ietver simbolu saskana ar N1. att€lu.

NI1. attéls

Prieksrocibu sédvietu simboli

G
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Kartas numurs Nosaukums

Harmoniz&ts ipass tikla un laika grafika datu apmainas (NeTEx)

L. profils, ko izmanto staciju aprakstam
2. Datu vakSanas rika ekspluatacijas rezimi
3 EsoSo piekllistamibas datu konversijas metode, tostarp argjas

saskarnes un sazinas protokola apraksts
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